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1 Bezpelnost

1.1  Vystrazné upozornenia vztahujlce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ¢innost’

Vystrazné upozornenia vztahujuce sa na
¢innost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhladom na stuperi
mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpedenstvo!

Bezprostredné ohrozenie Zivota
alebo nebezpecenstvo tazkych
poraneni oséb

B>

Nebezpedenstvo!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym prudom

Vystraha!

nebezpedéenstvo lahkych poraneni
os6b

Pozor!

riziko vzniku vecnych skéd alebo
8kdd na zivotnom prostredi

> P P

—_—

.2 Nebezpecenstvo v désledku
nedostato€nej kvalifikacie

Nasledujuce prace smu vykonavat’ iba ser-
visni pracovnici, ktori su dostato¢ne kvalifiko-
vani:

Montaz

Demontaz

InStalacia

Uvedenie do prevadzky

InSpekcia a udrzba

Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupujte podla aktualneho stavu tech-
niky.
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1.3 Poutzitie podla uréenia

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s ur€enim mozu vznikat' nebezpe-
Censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich osob, resp. poskode-
nia vyrobku a inych vecnych hodnét.

Vyrobok je urCeny ako zdroj tepla pre uzatvo-
rené systémy ustredného kurenia a na ohrev
teplej vody.

Podia druhu zariadenia sa smu vyrobky uve-
dené v predlozenom navode inStalovat’ a pre-
vadzkovat’ iba v spojeni s prisluSenstvom na
vedenie spalin/vzduchu, ktoré je uvedené

v suvisiacich podkladoch.

Pouzitie vyrobkov v prenosnych staniciach,
ako napr. mobilné domy alebo obytné au-
tomobily, sa povazuje za pouzitie v rozpore

s urCenim. Za prenosné stanice sa nepova-
Zuju také jednotky, ktoré su trvalo nainstalo-
vané na stabilnom mieste (tzv. stabilna insta-
lacia).

Pouzitie podia uréenia zahfa:

— dodrziavanie prilozenych navodov na pre-
vadzku, instalaciu a udrzbu vyrobku, ako
aj vSetkych dalSich konstrukénych skupin
systému,

— in8talaciu a montaz podia schvalenia vy-
robku a systému,

— dodrziavanie vSetkych inSpekcnych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s uréenim okrem toho
zahrna instalovanie podla IP-kodu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predloze-
nom navode alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje za
pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzitie v
rozpore s urcenim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouZitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.



1.4 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

1.4.1 Nebezpedenstvo v désledku
nespravnej manipulacie

» Starostlivo si precitajte tento navod.

» Pri vSetkych €innostiach poCas manipu-
lacie s vyrobkom dodrZiavajte vSeobecné
bezpe€nostné upozornenia a vystrazné
upozornenia.

» Cinnosti vykonaijte iba tak, ako je to opi-
sané v predlozenom navode.

1.4.2 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
v désledku unikajuceho plynu

Pri zapachu plynu v budovach:

» Vyhybajte sa priestorom so zapachom
plynu.

» Ak je to mozné, otvorte doSiroka dvere
a okna a postarajte sa o prievan.

» Vyhybajte sa otvorenym plamenom (napr.
zapalovag, zapalky).

» Nefajcite.

» Neovladajte elektrické spinace, zastrcky,
zvonceky, telefony a iné hlasové zariade-
nia v budove.

» Zatvorte uzatvaracie zariadenie plynomeru
alebo hlavné uzatvaracie zariadenie.

» Ak je to mozné, zatvorte plynovy uzatva-
raci kohut na vyrobku.

» Obyvatelov domu varuijte volanim a klopa-
nim.

» Bezodkladne opustite budovu a zabrante
vstupu tretich oséb.

» Hned ako budete mimo budovu, upove-
domte policiu a hasiCov.

» Upovedomte pohotovostnu sluzbu plyna-
renského podniku z telefonnej pripojky
mimo budovy.

1.4.3 Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
v désledku zablokovanych alebo
netesnych ciest odvodu spalin

V désledku chyby pri instalacii, poSkodenia,
manipulacie, nepripustného miesta instalacie
a podobne mézu unikat’ spaliny a spésobit’
otravy.

Pri zapachu spalin v budovach:

» Otvorte doSiroka dvere a okna a postarajte
sa o prievan.

» Vypnite vyrobok.

» Prekontrolujte cesty odvodu spalin vo vy-
robku a vo vedeniach odvodu spalin.

1.4.4 Nebezpecdenstvo otravy a popalenia
v dbsledku unikajtcich horuacich spalin

» Vyrobok prevadzkuijte iba s uplne namon-
tovanym odtahom spalin a privodom vzdu-
chu.

» Vyrobok prevadzkujte iba s namontova-
nym a uzatvorenym prednym krytom, ok-
rem kratkodobych skusobnych ucelov.

1.4.5 Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota
vybusnymi a zapalnymi latkami
» Vyrobok nepouzivajte v skladovacich

priestoroch s vybusnymi alebo zapalnymi
latkami (napriklad benzin, papier, farby).

1.4.6 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
v désledku chybajucich
bezpe&nostnych zariadeni

Schémy obsiahnuté v tomto dokumente ne-
zobrazuju vsetky bezpecnostné zariadenia
potrebné na odbornu instalaciu.

» Do systému nainstalujte potrebné bezpec-
nostné zariadenia.

» Dodrziavajte prislusné narodné a medzina-
rodné zakony, normy a smernice.

1.4.7 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
zasahom elektrickym pradom

Ak sa dotknete komponentov pod napatim,
potom hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zi-
vota zasahom elektrickym prudom.

Skér ako zaCnete na vyrobku pracovat”

» Vyrobok odpojte od napatia tym, ze vy-
pnete vSetky poly vSetkych napajani elek-
trickym prudom (elektrické odpojovacie
zariadenie s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm, napriklad poistku alebo isti¢
vedenia).

» Vykonajte zaistenie proti opatovnému za-
pnutiu.

» VycCkajte minimalne 3 minuty, kym sa ne-
vybiju kondenzatory.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.
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1.4.8 Nebezpecenstvo popalenia alebo
obarenia v désledku horucich
konstrukénych dielov

» Na konstrukénych dieloch pracujte az
vtedy, ked' su vychladnuté.

1.4.9 Riziko hmotnej Skody spésobenej
nevhodnym nastrojom

» Pouzivajte Specializované nastroje.

1.4.10 Riziko hmotnej Skody spdsobene;j
mrazom

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohroze-
nych mrazom.

1.4.11 Riziko poskodenia koréziou,
pésobenim nevhodného vzduchu pre
spalovanie a priestorového vzduchu

Spreje, rozpust'adla, Cistiace prostriedky

s obsahom chloru, farby, lepidla, amoniakoveé
zluc€eniny, prach a pod. mézu viest’ ku korozii
vyrobku a vo vedeni spalin.

» Postarajte sa o to, aby bol privod spalo-
vacieho vzduchu vzdy bez fluéru, chloru,
siry, prachu atd.

» Postarajte sa o to, aby sa na mieste insta-
lacie neskladovali chemické latky.

» Ak vyrobok nainstalujete v kadernickych
saldénoch, lakovacich alebo stolarskych
dielnach, Cistiarenskych prevadzkach
a pod., zvolte samostatny priestor na po-
stavenie a instalaciu, v ktorom je zarucené
zasobovanie vzduchom z priestoru, ktory
bude technicky bez obsahu chemickych
latok.

» Postarajte sa o to, aby sa spalovaci
vzduch neprivadzal cez kominy, ktoré sa
predtym prevadzkovali s vykurovacimi
kotlami na olej alebo s inymi vykurova-
cimi zariadeniami, ktoré mézu spésobit’
nasiaknutie komina dechtom.

1.4.12 NebezpecCenstvo ohrozenia Zivota
v désledku netesnosti pri inStalacii
pod aroviiou zeme

Skvapalneny plyn sa zhromazduje pri zem-
skom povrchu. Ak sa vyrobok instaluje pod
urovnou zeme, mézu pri netesnostiach vzni-
kat’ nahromadenia skvapalneného plynu, pre-
toze sa skvapalneny plyn zhromazduje pri

0020222573_02 ecoVIT Navod na instalaciu a Gdrzbu

zemskom povrchu. V takom pripade hrozi ne-
bezpecCenstvo vybuchu.

» Zabezpecte, aby skvapalneny plyn nemo-
hol v ziadnom pripade unikat’ z vyrobku
a z plynového potrubia.

1.5 Predpisy (smernice, zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne predpisy, normy,
smernice, nariadenia a zakony.



2 Pokyny k dokumentacii

21

Dodrziavanie suvisiacich podkladov

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu
a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom sys-

tému.

2.2 Uschovanie podkladov

» Tento navod, ako aj vSetky suvisiace podklady
odovzdajte prevadzkovatelovi systému.

23

Tento navod plati vyluéne pre:

Platnost’ navodu

Vyrobok — gislo vyrobku

ecoVIT VKK 186/5 (H-SEE-EU) R1 | 0010019515
ecoVIT VKK 256/5 (H-SEE-EU) R1 | 0010019516
ecoVIT VKK 356/5 (H-SEE-EU) R1 | 0010019517
ecoVIT VKK 486/5 (H-SEE-EU) R1 | 0010019518

3  Opis vyrobku

3.1
3.1.1

Konstrukcia vyrobku

Funkéné prvky

11 Rura vystupu vykurova- 12
nia (rdra pre tok sme- 13

rom dopredu)

Bocny kryt

Ventilator s plynovou
armaturou

3.1.2 Pripojky na zadnej strane

bd b4l

1 Pripojka vystupu vyku- 3
rovania (pripojka pre tok
smerom dopredu)

2 Uchopové priehlbiny 4
(prava uchopova priehl-

Pripojka spiatocky vyku-
rovania (pripojka pre tok
smerom dozadu)
Pripojka odtoku konden-
zatu

1 Zadna stena
2 Pripojka pre vedenie 8
vzduchu/spalin
TImi¢ hluku pri nasavani 9
4 Zapalovacia a kontrolna 10
elektréda
5 Vymennik tepla s izo-
laénymi vrstvami
6 Prestaviteiné nozicky

Skrinka elektroniky

Snimac teploty na
vystupe
Bezpecnostny obme-
dzovac teploty
opakovane uzamy-
katelny viazad& kablov
na kabelaz (zo strany
stavby)

bina je aj kablovou prie- 5

chodkou)

3.2

Typovy §titok je umiestneny na zadnej strane skrinky elektro-

Pripojka plynu

Udaje na typovom Stitku

niky a na zadnej strane vyrobku.

Udaj na typovom
Stitku

Vyznam

Sériové Cislo na identifikaciu; 7. az 16. Cislica = Cislo
produktu daného vyrobku

VKK... Vaillant Plynovy kotol

18 Vykon v kW

6 s kondenzacnou technikou

/5 Konstrukény rad vyrobku

ecoVIT Oznacenie vyrobku

2H, G20 - 20 mbar
(2,0 kPa)

Skupina plynov z vyroby a tlak pripojky
plynu

Kat. (napr. I,y)

Kategoria zariadenia

Typ (napr. Cs3)

Druhy plynovych zariadeni

Qn Oblast’ tepelného zat'azenia

Pn Oblast’ menovitého tepelného vykonu
PMS (napr. 3 bar Pripustny celkovy pretlak

(0,3 MPa))

Tmax. (napr. 85 °C)

Max. teplota na vystupe

Navod na instalaciu a udrzbu ecoVIT 0020222573_02




4.3 Miesto inStalacie

Vyrobok sa mbze prevadzkovat' pri teplotach okolitého pro-
stredia od cca 5 °C do cca 50 °C.

Upozornenie
Pri vybere miesta instalacie zohladnite hmotnost

Udaj na typovom Vyznam

Stitku

NOx Trieda NOx

230V 50 Hz Elektricka pripojka

(napr. 40) W max. elektricky prikon

IP (napr. 20) Krytie m
R.. Generacia zariadenia

EE Precitajte si navod!

Upozornenie

Presvedcte sa o tom, ¢i vyrobok zodpoveda sku-
pine plynov na mieste instalacie.

3.3 Sériové Eislo
Sériové Cislo najdete na typovom Stitku.

3.4 Oznacenie CE

C€

S oznacenim CE sa dokumentuje, Ze vyrobky podia vyhla-
senie 0 zhode spliaju zakladné poziadavky nasledujucich
smernic.

Vyhlasenie o zhode si mézete prezriet’ u vyrobcu.

4 Montaz

41 Preprava vyrobku

1. Ak chcete vyrobok prepravovat v polohe nalezato, vy-

robok prepravujte v obale a so zadnou stenou otoéenou

smerom nadol.

2. Ak pouzivate vozik na prepravu vriec alebo prepraviek,
tak vyrobok prepravuijte v obale a so zadnou stenou
oto¢enou smerom k voziku na prepravu vriec alebo
prepraviek. Dodrziavajte piktogramy uvedené na obale.

3. Bez obalu pouzivajte na prepravu priehlbiny pre ruko-
vat' v zadnej stene a vpredu v spodnom plechu.

4.2 Kontrola rozsahu dodavky

» Prekontrolujte uplnost’ a neporuSenost’ rozsahu dodavky.

421 Rozsah dodavky
Mnoz- et
Oznadenie
stvo
1 Zdroj tepla
1 Dokumentacia prisluSenstva (v hornom obale)
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kotla, vratane obsahu vody, podia technickych
udajov (- strana 33).

Na timenie hluku moézete okrem iného vyuzit' aj (zvukovo
izola¢nu) podestu pod vykurovaci kotol; odporu¢ame vam,
aby ste vyrobok postavili na 5 az 10 cm vysoky zaklad pre
kotol.

» Vyrobok nainstalujte v miestnosti, ktora je zabezpecena
proti mrazu.



44 Rozmery vyrobku a rozmery pripojenia
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min. 500 mm D PoZadované vzdiale-
B min. 1 365 mm (pripoje- nost' od steny oo
nie odtahu spalin s me- 300 mm pre prlslusen-
dzikusom s meracim ot- stvo potrubneho celku
vorom) a Cerpadla kondenzatu
C  Nozitky, vyskovo pre- E  min. 500 mm

staviteiné o0 20 mm

4.5

Odstup vyrobku, ktory pre¢nieva cez minimalne odstupy od
konstrukénych Casti z horlavych sucasti (- strana 8) nie je
potrebny.

Odstupy od horlavych konstrukénych dielov

Pri menovitom vyhrevnom vykone vyrobku sa nevyskytuju
vyS$Sie teploty ako maximalna pripustna teplota 85 °C.

i

Upozornenie

Dbaijte vSak na to, aby za vyrobkom a vedia vy-
robku zostal dostato&ny volny priestor, aby bolo
mozné bezpeéne umiestnit’ odtokové potrubie
kondenzatu nad odtokom alebo, ak je to potrebné,
aby bolo mozné pripojit’ Eerpadlo kondenzatu. Od-
tok musi byt viditeiny.

4.6 Vyrovnanie vyrobku

» Pomocou vyskovo prestavitelnych noZigiek vyrovnaijte vy-
robok vodorovne, aby bol zabezpeéeny odtok konden-
zatu zo zberaca spalin.

4.7 Demontaz / montaz predného krytu
4.7.1 Demontaz predného krytu
1. Potiahnite predny kryt na hornom okraji smerom do-

predu.
2. Zdvihnite predny kryt z dolného drziaka.

4.7.2 Montaz predného krytu

» Nasadte predny kryt na dolné drziaky a nechajte predny
kryt na hornej strane zaskocit'.

4.8
4.8.1

Demontaz/montaz horného krytu

Demontaz horného krytu

1. Uvolnite a odstrafte upeviiovacie skrutky (1) na ple-
choch vedia skriniek elektroniky.

2. Horny kryt(2) nadvihnite vpredu a stiahnite ho smerom
dopredu.

4.8.2 Montaz horného krytu

1. Horny kryt nasadte do drziakov bo€nych stien vzadu
a posunte ho dozadu.

2. Horny kryt zatla¢te nadol.

3. Namontujte dva plechy vedia skrinky elektroniky
a upevnite ich upeviiovacimi skrutkami.
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5 Instalacia

5.1

Priprava in3talacie

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo obarenia a/alebo poSkode-
nia neodbornou instalaciou a vodou unikaji-
cou z tohto dévodu!

Mechanické pnutia v pripojnych rarach mézu
viest’ k netesnostiam.

» Dbaijte, aby bola montaz pripojnych rar
bez mechanického napatia.

Pozor!
Riziko vecnej $kody spdsobenej zvySkami
v potrubnych vedeniach!

ZvySky po zvarani, zvysky tesneni, nedistota
alebo iné zvysky v potrubiach mézu poskodit
vyrobok.

» Vykurovaci systém dokladne preplach-
nite, skor ako nainstalujete vyrobok.

» Namontujte poistny ventil zo strany stavby.

» Od vypustacieho potrubia poistného ventilu zo strany
stavby vedte odtokovu rdrku so vstupnym lievikom a sifé-
nom, k vhodnému odtoku v priestore inStalacie. Odtok sa
musi dat’ sledovat’!

» Na najvy$som bode vykurovacieho systému nainstalujte
odvzdus$iiovacie zariadenie.

» Do spiatoCky vykurovania nainstalujte plniace a vypusta-
cie zariadenie.

» Prekontrolujte, ¢i je potrebné Cerpadlo kondenzatu na to,
aby sa odvadzal kondenzat zo sifonu.

Bezpecnostny obmedzovac teploty namontovany v plyno-
vom kotle sluzi (dodato¢ne k snimacu tlaku vody) aj ako po-
istka proti nedostatku vody.

Teplota vypinania plynového kotla v désledku poruchy je cca
107 °C (menovita teplota vypinania 107 °C, tolerancia —6 K).

Ak sa vo vykurovacom systéme pouzivaju plastové rury, tak
musite zo strany stavby namontovat' na vystupe vykurova-
nia vhodny termostat. Je to potrebné kvoli ochrane vykuro-
vacieho systému pred poSkodeniami spdsobenymi teplotou.
Termostat je mozné pripojit’ na svorkach pre prilozny termos-
tat (svorkach ,Burner-Off*).

Ak sa vo vykurovacom systéme nepouzivaju difizne neprie-
pustné plastové rury, potom musite dodato¢ne do série za-
pojit doskovy vymennik tepla na oddelenie systému, aby sa
zabranilo korozii vo vykurovacom kotli.

Tesnenia z materialov podobnych gume sa mézu plasticky
deformovat’ a viest' k tlakovym stratdm. Odporu¢ame pouzi-
tie tesneni z vlaknitého materialu podobného lepenke.
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5.2
5.2.1

Vyrobok je v stave pri dodani prednastaveny na prevadzku
so skupinou plynov, ktora je stanovena na typovom Stitku.

Indtalacia plynu

Upozornenia k prevadzke na skvapalneny plyn

Ak mate vyrobok, ktory je prednastaveny na prevadzku so
zemnym plynom, potom ho musite prestavit’ na prevadzku
na skvapalneny plyn. Na to budete potrebovat’ supravu na
prestavbu. Prestavenie je opisané v navode, ktory je prilo-
zeny k suprave na prestavbu.

5.2.1.1 OdvzduSnenie nadrze na skvapalneny plyn

Pri nespravne odvzduSnenej nadrzi na skvapalneny plyn
moze dochadzat’ k problémom so zapalovanim.

» Skor ako vyrobok nainstalujete, presvedéte sa o tom, €i
je nadrz na skvapalneny plyn dobre odvzdusnena.

» Obrat'te sa pri tom na osobu vykonavajucu plnenie alebo
na dodavatela skvapalneného plynu.

5.2.1.2 Pouzitie spravneho druhu plynu

Nespravny druh plynu moze spdsobit’ vypnutie vyrobku z dé-
vodu poruchy. Vo vyrobku mézu vznikat' hluky pri zapalovani
a spalovani.

» Pouzivajte vyhradne druh plynu stanoveny na typovom
Stitku.

5.2.2 Realiz4cia pripojky plynu

Pozor!
Hrozi riziko vecnych 8kéd v désledku kon-
troly plynotesnosti!

Kontroly plynotesnosti pri skidobnom tlaku
> 11 kPa (110 mbar) mdzu viest' k poskode-
niam plynovej armatury.

» Ked pri kontrolach plynotesnosti tlaku-
jete aj vedenia plynu a armaturu pre plyn
Vo vyrobku, pouzite max. skusobny tlak
11 kPa (110 mbar).

» Ak nembdzete skusSobny tlak obmedzit' na
hodnotu 11 kPa (110 mbar), uzatvorte
pred kontrolou plynotesnosti plynovy uzat-
varaci kohut plynu nainstalovany pred vy-
robkom.

» Ak ste pri kontrolach plynotesnosti uzatvo-
rili blokovaci (uzatvaraci) ventil plynu na-
inStalovany pred vyrobkom, uvolinite tlak
vo vedeni plynu eSte predtym, nez tento
blokovaci kohut plynu otvorite.



5.3 InStalacia hydrauliky

5.3.1 Pripojenie vystupu a spiato¢ky vykurovania

v

Namontujte vevdenie plynu bez pnutia na pripojku na vy-
robku (1), podla uznavanych pravidiel techniky.

» ZvySky z plynového potrubia odstrante tym, Ze vopred

prefuknete plynové potrubie. 1. Pripojte vystup vykurovania na pripojku pre vystup vy-
» Nainstalujte plynovy uzatvaraci kohut s protipoZiarnym kurovania (1).
zariadenim vo vedeni plynu pred vyrobkom, na dobre 2. Pripojte spiatoku vykurovania na pripojku spiatocky
pristupnom mieste. vykurovania (2).
» Pred uvedenim do prevadzky odvzdusnite plynové potru- 3. Do spiatocky vykurovania namontujte cez T-kus pl-
bie. niaci/vypustaci kohut pre vyrobok.

» Skontrolujte tesnost’ (- strana 19) vedenia plynu.

Vyrobok je v stave pri dodani vhodny len na pouzitie so zem-
nym plynom G20 a mdze sa prestavit’ na iné druhy zemného
plynu alebo pomocou prestavbovej supravy sa mdze presta-
vit’ zo zemného plynu na propan G31.

Upozornenie
@ Pri prestaveni na iny druh plynu nalepte nélepku
2 na rozsirenie typového $titka vedia typového
Stitka (nalepka pre zemny plyn je prilozena, na-
lepka pre propan je obsiahnuta v prestavbovej
suprave).
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5.3.2 Pripojenie odtokového potrubia kondenzéatu

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v do-
sledku uniku spalin!

Odtokové vedenie kondenzatu zo sifonu ne-
smie byt tesne spojené s vedenim odpado-
vej vody, pretoze inak by mohlo déjst k upl-
nému vysatiu z interného siféonu pre konden-
zat a mohli by uniknuat spaliny.

» Odtokové vedenie kondenzatu nespajajte
tesne s vedenim odpadovej vody.

» Odtokové potrubie kondenzatu vedte k Eerpadlu konden-
zatu alebo k vstupu v podlahe, na mieste instalacie.

i
il

Upozornenie

Cerpadlo kondenzatu si mdzete zakupit' ako
prisluSenstvo.

Upozornenie

Ak sa pri inStalacii musi prediZit odtokové po-
trubie kondenzatu, nainstalované zo strany
stavby, smu sa pouzivat’ len odtokové rury,
ktoré su odolné voci pdsobeniu kondenzatu.

Upozornenie

Dbajte na to, aby boli vedenia veduce kon-
denzat polozené od odtoku kondenzatu z vy-
robku so spadom a bez zGzenych ¢i zalome-
nych miest. V opaénom pripade stupne hla-
dina kondenzatu v siféne a ddjde k poruche.

i

» Pri pouziti Cerpadla kondenzatu prekontrolujte, ¢i je kon-
denzat riadne odvadzany.
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54 Naplnenie sifénu na kondenzat

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo otravy unikajlcimi spali-
nami!

V désledku prazdneho alebo nedostatoCne
naplneného sifénu na kondenzat mézu spa-
liny unikat’ do vzduchu v miestnosti.

» Pred uvedenim vykurovacieho zariadenia
do prevadzky naplfite sifén na kondenzat
vodou.

Y

1. Pred napifianim sifénu pripojte odtokové vedenie kon-
denzatu na zadnej strane vyrobku. Dodrzte upozorne-
nia tykajuce sa pokladania odtokového vedenia kon-
denzatu, v kapitole ,Pripojenie odtokového vedenia
kondenzatu® (- strana 11).

2. Sifén na kondenzat napinajte cez hrdlo pre spaliny (1)
(mnozstvo naplne je cca 0,5 I).

5.5 InStalacia odvodu spalin

5.5.1

Vedenie spalin pre schvalené zariadenia podia konstrukcie
B23 (atmosférické plynové vykurovacie zariadenia) si vyza-
duje starostlivé naplanovanie a realizaciu.

Instalacia B23

» Pri planovani dbajte na dodrzanie technickych udajov
vyrobku.

» Aplikujte vSeobecne uznavané pravidla techniky.

11



5.5.2

Montaz medzikusu pre vedenie
vzduchu/spalin ¢ 80/125 mm

5.6

12

Nasad'te medzikus (1) na pripojenie odt'ahu spalin vy-
robku.

Namontujte spojku vzduchového potrubia (2).

Spojku vzduchového potrubia namontujte pomocou
skrutiek (3).

Vzduchovy/spalinovy systém namontujte podia navodu
na montaz, ktory je prilozeny k vyrobku.

Elektricka inStalacia

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota zasahom

elektrickym pradom pri neodbornom elek-

trickom pripojeni!

Neodborne vyhotovené elekirické pripojenie

mbze obmedzit’ prevadzkovu bezpeénost' vy-

robku a viest’ k poraneniam os6b a k vecnym

Skodam.

» Elektricku inStalaciu vykonajte iba vtedy,
ked ste vySkolenym servisnym pracovni-
kom a mate kvalifikaciu na tuto pracu.

» Dodrziavajte pri tom vSetky prislusné za-
kony, normy a smernice.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasahom

elektrickym pradom!

Kontakt s pripojkami pod napatim moze viest’

k tazkym poraneniam oséb.

» Odpojte privod prudu.

» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

Nebezpeéenstvo!
Riziko ohrozenia Zivota elektrickym pridom
na vedeniach pod napéatim!

» Elektricky a nizkonapat'ovy kabel (na-
priklad privod k snimacom) pokladajte
s priestorovym oddelenim.

®\-

» Kable vedte cez priehlbinu pre rukovat' (1) na izolacii
medzi rurou pre vystup a bonou ¢ast'ou obalu ku skrinke
elektroniky.

» Na poloZenie kablov pouZite aj kablovy viazaé viavo,
vedla spinacej skrinky.

» Zo strany stavby nainstalujte hlavny sietovy vypinac
vV napajani vyrobku.

Vyrobok je vybaveny pripajacimi konektormi a kablami pre-
pojeny tak, aby bol pripraveny na pripojenie. Sietovy privod
a Cerpadla je mozné pripojit’ vzdy na pripajacich konekto-
roch, ktoré su na to uréené.

5.6.1
5.6.1.1 Otvorenie skrinky elektroniky

1. Demontujte predny kryt. (- strana 8)

Otvorenie/zatvorenie skrinky elektroniky
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2. Vyskrutkujte Styri skrutky (1).

3. Demontujte plechy vedia skrinky elektroniky a horného
krytu. (- strana 8)

4. Uvolnite zachytny pas (2) na favom boénom diele, aby
sa skrinka elektroniky vyklopila uplne dopredu.

5. Uvolnite Styri prichytky (4) z drziakov.

6. Odstrarte veko (3).

5.6.1.2 Zatvorenie skrinky elektroniky

1. Predtym demontované veko zasurite na skrinku elektro-
niky.

2. Dbaijte na to, aby sa vetky prichytky pocuteine zaistili

v drziakoch.

Skrinku elektroniky vyklopte hore.

Upevnite zachytny pas na lavom bo&nom diele.

Namontujte horny kryt. (- strana 8)

Zasufite obidva plechy vedia skrinky elektroniky a upev-
nite ich pomocou Styroch skrutiek.

A

5.6.2 Pripojenie napajania elektrickym pridom

Pozor!
Riziko vecnych $kdd v désledku prilis vyso-
kého napajacieho napéatia!

Pri sietovych napétiach nad 253 V sa m6zu
znicit’ elektronické komponenty.

» Zabezpedte, aby malo menovité napéatie
siete 230 V.
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1. Dodrziavajte vSetky platné predpisy.

2. Otvorte skrinku elektroniky. (- strana 12)

3. Vyrobok pripojte prostrednictvom pevnej pripojky, hlav-
ného sietového vypinaca a odpojovacieho zariadenia
s najmenej 3 mm vzdialenostou medzi kontaktmi (na-
priklad poistky alebo vykonovy spinac).

4. Na siet'ové pripojovacie vedenie, ktoré sa do vyrobku
zaklada cez kablovu priechodku, pouzite flexibilné ve-
denie.

5. Sietovy privod (sietové pripojovacie vedenie) pokla-
daijte k Urovni pripojenia v skrinke elektroniky podia vy-
obrazenia.

6. Realizujte zapojenie. (- strana 13)

7. Dodrzte schému zapojenia/prepojenia uvedenu v pri-
lohe.

8. Tyrkysovy konektor namontovany vpravo na skrinke
elektroniky naskrutkujte na vhodny, flexibilny, trojzilovy
siet'ovy pripajaci kabel, ktory je v stlade s normou a na-
sunte ho na konektor X1 dosky ploSnych spojov.

9. Zatvorte skrinku elektroniky. (- strana 13)

10. Zabezpedte, aby bol kedykolvek zarugeny pristup ku
sietovej pripojke a aby nebol skryty ani zastavany.

5.6.3 Realizacia zapojenia

Pozor!

Riziko vecnych $kod v dosledku neodbornej
inStalacie!
Siet'ové napatie na nespravnych svorkach

a zasuvnych svorkach alebo svorkach konek-
torov, mbze poskodit' elektroniku.

» Na svorky eBUS (+/-) nepripajajte sietové
napatie.

» Siet'ovy pripojovaci kabel pripajajte vy-
hradne na oznacené svorky!

1.  Pripajacie vedenia pripajanych komponentov vedte cez
kablovu priechodku az k spinacej skrini.

2. Poutzite prilozené odlah&enia od tahu.
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3. Pripojovacie vedenie podia potreby skrat'te.

<30 mm

1l

4. Odplastujte flexibilné vedenia podia vyobrazenia.
Dbaijte pritom na to, aby sa neposkodila izolacia
jednotlivych vodicov.

5. Vnutorné Zily odizolujte iba tak, aby bolo mozné vytvorit’
dobré, stabilné spojenia.

6. Aby sa zabranilo skratom v ddsledku voinych jednotli-
vych vodicov, opatrite odizolované konce zil dutinkami.

7.  Prislusny konektor priskrutkujte na pripojovacie vede-
nie.

8. Prekontrolujte, i su vSetky zily mechanicky pevne za-
sunuté vo svorkach konektora. V pripade potreby pripo-
jenie vylepsite.

9. Konektor zasunte do prislusnej pozicie dosky ploSnych
Spojov.

10. Kabel zabezpeéte odiaheniami tahu v spinacej skrini.

5.6.4 Pripojenie elektrického prislusenstva a interné
kablové prepojenie

RO

NS

» Otvorte skrinku elektroniky. (- strana 12)

Realizujte zapojenie. (- strana 13)

» Pripojte pripojny kabel na zodpovedajuce svorky alebo
pozicie elektroniky.

» Ak je to potrebné, pripojte rovnakym sp6sobom aj prislu-
Senstvo.

» Ak nie je pouzity priestorovy/€asovy termostat na 24 V
s kontaktovym vystupom, musite ponechat’ osadeny
mostik (2) medzi svorkami ,RT".

LINe

v

Pripojenie ¢erpadla vykurovania

» Pripojte Cerpadlo vykurovania na zelenom konektore (1)
(X18), na pripajace;j liste.

14

Pripojenie externého termostatu pre vystup (tok sme-
rom dopredu)

» Pripojte termostat pre vystup na svorkach “Burner Off’
(3), aby sa zaclenil do bezpe€nostného retazca, napri-
klad kvéli ochrane podlahovych vykurovani.

Pripojenie ¢erpadla kondenzatu

» Pripojte sietovy vstup Cerpadla kondenzatu na trvalé
napajanie s napatim 230 V.

» Pripojte vystup alarmu ¢erpadla kondenzatu na svorku
“Burner Off” (3).

1 Y  Upozornenie
E] Ak sa na svorku “Burner Off” pripaja viacero
-

kontaktov, zapojte ich do série, nie paralelne.

Pripojenie €erpadla plnenia zasobnika
» Pripojte ¢erpadlo plnenia zasobnika na ruzovom konek-
tore (X13) na pripajacej liste.

5.6.5 Pripojenie zasobnika teplej vody

1.  Pripojte snimac teploty zasobnika na kablovom zvazku.

2.  Pri elektrickom pripajani dodrziavajte navody na montaz
zasobnika teplej vody a prislusenstva.

5.6.6 Pripojenie regulaného zariadenia

Na regulovanie vykurovacieho systému mézete pouzit' regu-
lator riadeny v zavislosti od vonkajSej teploty alebo regulator
podia izbovej teploty, s modulaénym ovladanim horaka (re-
gulator eBUS). Snimace a konstrukéné celky systému, ktoré
nie su uvedené v kapitole ,Pripojenie elektrického prislusen-
stva a interné kablové prepojenie, sa pripajaju na regulator.
» Dodrziavajte upozornenia uvedené v navode na instala-
ciu regulatora.

» Pred otvorenim skrinky elektroniky odpojte napajanie
k vyrobku a ochrarite ho pred nezelanym opatovnym
zapnutim.
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» Spojte pripojky ,Bus (zbernica)“ 2-zilovo s rovnako pome-
novanymi pripojkami v regulatore. Prepojka medzi svor-
kami ,RT" zostava zapojena.

6 Uvedenie do prevadzky
6.1

Prvé uvedenie do prevadzky musi vykonat technik strediska
sluzieb zakaznikom alebo autorizovany odbornik.

Vykonanie prvého uvedenia do prevadzky

Dalsie uvedenie do prevadzky/obsluhu vykonava
prevadzkovatel tak, ako je to opisané v navode na
prevadzku/pouzivanie.

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota v d6-
sledku aniku plynu!

Neodborna instalacia plynu alebo poskode-
nie méze ovplyvnit prevadzkovu bezpecnost’
vyrobku a viest’ k poSkodeniam os6b alebo

k vzniku hmotnych 8kéd.

» Skontrolujte plynotesnost’ vyrobku pred
uvedenim do prevadzky, ako aj po kazdej
indpekcii, udrzbe alebo oprave!

Obsluha vyrobku a nastavovanie roznych parametrov alebo
prevadzkovych rezimov sa vykonava prostrednictvom ovla-
dacieho panela na skrinke elektroniky. Do servisnej urovne
s parametrami a nastaveniami relevantnymi pre konkrétne
zariadenie, sa dostanete po zadani servisného kodu.

Podmienka: Bez zobrazenia, pohotovostny rezim aktivny

» Stlacte tlacidlo pohotovostného rezimu a tladidlo odstra-
nenia poruchy na menej ako 3 sekundy, aby ste sa do-
stali do normalnej prevadzky.

Podmienka: Regulator pripojeny, konektor pre snimac¢ vonkajsej teploty

v rozsahu dodavky regulatora

» Pripojte privodné vedenie snimaca.

» Konektor pre snimac vonkajSej teploty pripojte na poziciu
X41.

6.2

1. Urover pre servisnych pracovnikov vyvolajte iba vtedy,
ak ste autorizovanym servisnym pracovnikom.

2. Sucasne stlaste ©Ja (3 (,i").
< Na displeji sa zobrazi S.xx (aktualny stav zariade-

nia).

3. Na prechod do urovne pre servisnych pracovnikov
stlacte (3.
< Na displeji sa zobrazi Kéd a --.

4. Nastavte hodnotu 17 (kdd) a potvrdte ju stlaéenim (3.

5. Na prechod k skusobnym programom (P), ku kédom
portch (F) a naspat’ k diagnostickym kédom (D) stlacte

Vyvolanie Urovne pre servisnych pracovnikov

6. Pomocou () alebo (=) nastavte Zelant hodnotu a po-
tvrdte ju stlaenim (3 ().

7. Na preruSenie nastavovania alebo na opustenie urovne
pre servisnych pracovnikov stlagte (=J.
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6.3

Kontrola a uprava vykurovacej vody/plniacej
a dopliiujucej vody

Pozor!

Riziko hmotnej Skody spésobenej nizkohod-
notnou vykurovacou vodou

» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dosta-
toCnej kvality.

» Skér ako budete plnit alebo dopifiat’ systém, prekontro-
lujte kvalitu vykurovacej vody.

Kontrola kvality vykurovacej vody
» Odoberte trocha vody z vykurovacieho okruhu.
» Prekontrolujte vzhiad vykurovacej vody.

» Ked zistite usadzujuce sa latky, potom musite systém
zbavit’ kalu.

» Pomocou magnetickej tycky prekontrolujte, ¢i je pritomny
magnetit (oxid Zelezity).

> Ak zistite magnetit, systém o istite a vykonajte vhodné
opatrenia na ochranu proti kordzii. Alebo namontujte
magneticky filter.

» Prekontrolujte hodnotu pH odobratej vody pri 25 °C.

» Pri hodnotach pod 8,2 alebo nad 10,0 oCistite systém
a upravte vykurovaciu vodu.

» Zabezpecte, aby sa do vykurovacej vody nemohol dosta-
vat’ kyslik.

Kontrola plniacej a doplfiujicej vody
» Skoér ako systém naplnite, zmerajte tvrdost’ plniacej a do-
plfujucej vody.

Uprava plniacej a doplfiujucej vody
» Pri tUprave plniacej a doplfiujucej vody dodrzujte platné
narodné predpisy a technické nariadenia.

Pokial narodné predpisy a technické nariadenia nekladu
vysSie poziadavky, plati:

Vykurovaciu vodu musite upravovat,,

— ak celkové plniace a dopliujice mnozstvo vody prekro¢i
pocas doby vyuzivania systému trojnasobok menovitého
objemu vykurovacieho systému alebo

— ak sa nedodrziavaju smerné hodnoty uvedené v nasledu-
jucich tabuikach alebo

— ak hodnota pH vykurovacej vody lezi pod 8,2 alebo nad
10,0.

tCeIhov’y Tvrdost vody pri §pecifickom objeme systému’
epelny

dkon > 20 I/kW
vyl < 20 I/kW < 50 /KW > 50 I/kW
kW °dH mol/m* | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 <168 | <3 1,2 |2 0,11 | 0,02
> 50 az 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200
>200az | 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600
> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Liter menovity obsah/vykon vykurovania; pri viackotlovych
systémoch je potrebné pouzit' najmensi jednotlivy vykon vyku-
rovania.
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Pozor!
Riziko hmotnej Skody v dosledku obohate-
nia vykurovacej vody o nevhodné prisady!

Nevhodné prisady mdzu viest k zmenam na
konstrukénych dieloch, k hluku pocas vykuro-
vacej prevadzky a pripadne k dalSim nasled-
nym Skodam.
» Nepouzivajte nevhodné prostriedky na
ochranu proti mrazu a korézii, biocidy
a tesniace prostriedky.

Pri riadnom pouziti nasledujucich prisad sa na nasich vyrob-

koch doteraz nezistili ziadne inkompatibility.

» Pri pouzivani bezpodmieneéne dodrziavajte navody vy-
robcu prisady.

Za kompatibilitu akychkolvek prisad vo zvy$nom vykurova-
com systéme a za ich ucinnost’ neprebera spolo¢nost’ za-
ruku.

Prisady pre Gistiace opatrenia (nasledné vyplachnu-
tie potrebné)

— Adey MC3+

— Adey MC5

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Prisady na trvalé ponechanie v systéme
- Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Prisady na ochranu proti mrazu na trvalé ponechanie
v systéme

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ak ste pouzili prisady uvedené vysSie, potom informujte
prevadzkovatela o potrebnych opatreniach.

» Informujte prevadzkovateia o spdsobe spravania sa pri
ochrane proti mrazu.

Zobraze- | Vyznam
nie
P.10 Kontrola tesnosti odtahu spalin, ventilator sa pre-
vadzkuje s 5 000 1/min, aby bolo mozné prekontrolo-
vat' tesnost’ systému odvodu spalin.
6.5 Vyvolanie kédov stavu (Live Monitor)

» Sugasne stlaste =) a (3.
Kédy stavov — prehiad (- strana 30)
< Na displeji sa zobrazi aktualny prevadzkovy stav (kod
stavu).
6.6 Plnenie a odvzdusnenie vykurovacieho
systému

6.4 Vyuzitie skuSobnych programov
Vyvolanie trovne pre servisnych pracovnikov + 1x (3
Zobraze- | Vyznam
nie
P.00 Odvzdusnovaci program, ¢erpadlo vykurovania sa
zapina a vypina cyklicky, aby sa umoznilo odvzdus-
nenie vykurovacieho okruhu. Po zatlaceni na pravé
horné tlacidlo sa v pripade potreby realizuje prepnu-
tie na dobijacie ¢erpadlo zasobnika.
P.01 Horak sa spusti a prevadzkuje s plnym zatazenim,
aby sa umoznila kontrola/nastavenie CO,.
P.02 Horak sa spusti a prevadzkuje s minimalnym zata-
Zzenim, aby sa umoznila kontrola CO,.
P.05 Test BOT (Cerpadlo vyp, horak zap, regulacia bloko-
vana, nabehne sa na teplotu vypinania BOT).
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1. Vykurovaci systém dokladne preplachnite, skér ako ho
budete plnit.

2. Venujte pozornost’ informaciam tykajucim sa témy Up-
rava (- strana 15) vykurovacej vody.

3. Otvorte vSetky termostatické ventily vykurovacich telies.

4.  Uvolnite hlavicu odvzdusiovacej vsuvky (1) na vyrobku
o jednu az dve otacky.

5. Prepojte plniaci a vypustaci kohut vykurovacieho sys-
tému, nachadzajlci sa v spiatocke zo strany stavby, po-
mocou hadice s vytokovym ventilom studenej vody.

6. Pomaly otvorte plniaci a vypustaci kohut vykurovacieho
systému a vytokovy ventil, aby sa vykurovaci systém
naplnil.

7. Odvzdusnovaciu vsuvku na vyrobku uzatvorte, hned
ako spozorujete vytekanie vody.

8. Systém plite az do tlaku v zariadeni na urovni 0,2 MPa
(2,0 bar).
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Upozornenie

Pri vykurovacom systéme cez viaceré po-
schodia méze byt potrebny vyssi tlak v zaria-
deni.

i

9. Uzatvorte vytokovy ventil.

10. Odvzdus$nite vykurovacie telesa.

11. Na odvzdu$nenie okruhu plnenia vykurovacou alebo
teplou vodou zvolte skiiSobny program P.00.
< Vyrobok sa neuvedie do prevadzky, ¢erpadlo vyku-

rovania (nainstalované zo strany stavby) alebo Cer-
padlo plnenia zasobnika bezi preruSovane. Sku-
Sobny program je v ¢innosti cca 6,5 minuty.

12. Doplite vodu, ak po¢as priebehu testovacieho prog-
ramu poklesne tlak v zariadeni pod hodnotu 0,08 MPa
(0,8 bar).

13. Po ukoncéeni testovacieho programu odditajte tlak v za-
riadeni na displeji.

v Ak tlak v systéme poklesol, tak naplrite systém este
raz a znova ho odvzdus$nite.

14. Uzatvorte plniaci a vypustaci kohut vykurovacieho sys-
tému a vytokovy ventil studenej vody a odstrante ha-
dicu.

15. Prekontrolujte tesnost’ vSetkych pripojok a celého sys-
tému.

6.7
6.7.1

Kontrola a prispdésobenie nastavenia plynu

Kontrola nastavenia z vyroby

Pozor!

Vplyvom nespravne nastavenej skupiny
plynov dochadza k porucham fungovania
alebo k skrateniu Zivotnosti vykurovacieho
zariadenia!

Ak vyhotovenie zariadenia nezodpoveda
miestnej dostupnej skupine plynov, dojde

k poruchovému fungovaniu alebo budete mu-
siet’ predCasne vymenit konstrukéné sku-
piny vykurovacieho zariadenia. Napriklad ne-
smiete vykurovacie zariadenie na zemny plyn
prevadzkovat' so skvapalnenym plynom.

» Skér ako vykurovacie zariadenie uvediete
do prevadzky, porovnajte udaje o skupine
plynov na typovom $stitku so skupinou ply-
nov, ktora je k dispozicii na mieste instala-
cie.

Nastavenie spaiovania bolo prekontrolované vo vyrobnom
zavode a je prednastavené na prevadzku so skupinou ply-
nov, ktora je uvedena na typovom Stitku.

Podmienka: Vyhotovenie vyrobku nezodpoveda miestnej skupine plynov

» Vykonajte prestavenie plynu.

» Nasledne vykonajte nastavenie plynu. Skontrolujte obsah
CO:2 a v pripade potreby ho nastavte (nastavenie vzdus-
ného suginitela) (-~ strana 18).
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Upozornenie

Pri prestavovani medzi zemnym a skvapalne-
nym plynom dodrziavajte zodpovedajuci na-
vod na prestavbu.

i

Podmienka: Vyhotovenie vyrobku zodpoveda miestnej skupine plynov

» Postupuijte podia nasledného opisu.

6.7.2 Kontrola tlaku pripojky plynu (dynamicky tlak

Nebezpeéenstvo!
Ohrozenie Zivota otravoul!

V pripade chybnej alebo nenasadenej pripo-
jovacej hadice (2) mézu pri dlhom privode
vzduchu nie celkom spalené spaliny prudit’
do priestoru inStalacie a spdsobit’ otravu. Re-
gulator tlaku plynu meria prili§ vysoky tlak.

» Je potrebné zabezpedit', aby bola pripo-
jovacia hadica (2) nasadena a nemala
ziadne netesnosti.

;

1.  Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

2. Odoberte horny kryt zariadenia.

Uvolnite tesniacu skrutku (1) na plynovej armature,
oznacenu napisom ,in‘.

Pripojte manometer (3).

Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Vyrobok uvedte do prevadzky.

w

N oo s

Zmerajte tlak pripojky plynu proti atmosférickému tlaku.
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8.
9

10.
11.
12.
13.
14.

Tlak pripojky plynu

Slovensko
Tlak pripojky plynu 2,0 kPa
G20 (20,0 mbar)
Tlak pripojky plynu 3,7 kPa
G31 (37,0 mbar)

Upozornenie

Ak sa tlak pripojky plynu (hydrau-
licky/dynamicky tlak plynu) nachadza

mimo pripustného rozsahu, tak sa nesmu
vykonavat Ziadne nastavenia a vyrobok sa
nesmie uviest do prevadzky. Okrem toho sa
nesmie pokojovy tlak podstatne odliSovat’ od
hydraulického/dynamického tlaku plynu.

i

Vyrobok uvedte mimo prevadzku.

Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Odoberte manometer.

Dotiahnite tesniacu skrutku (1).

Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.
Prekontrolujte plynotesnost’ meracej vsuvky.
Namontujte kryt zariadenia.

Podmienka: Tlak pripojky plynu nie je v pripustnom rozsahu

Pozor!

Riziko vecnych §kod a prevadzkovych po-

ruch v désledku nespravneho tlaku pripojky

plynu!

Ak tlak pripojky plynu lezi mimo pripust-

nej oblasti, potom to mdze viest' ku poru-

cham pocas prevadzky a ku poskodeniam

vyrobku.

» Na vyrobku nevykonavajte ziadne nasta-
venia.

» Prekontrolujte indtalaciu plynu.

» Vyrobok neuvadzajte do prevadzky.

» Ak poruchu nedokazete odstranit’, upovedomte plyna-

rensky podnik.

» Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

6.7.3 Kontrola obsahu CO: a pripadné nastavenie

18

(nastavenie prebytku vzduchu)

Odoberte horny kryt zariadenia.

Vyrobok uvedte do prevadzky so skuSobnym progra-
mom P.01.

Pockajte minimalne 3 minuty, kym vyrobok dosiahne
prevadzkovu teplotu.

i

Upozornenie

Podas nastavovania sa nesmie stiahnut’ ha-
dica pre vzduch z plynovej armatury. Mera-
nie sa musi vykonavat' s pripojenym vedenim
vzduchu/spalin, aby neboli namerané hod-
noty skreslené.

Zmerajte obsah CO2 a CO na medzikuse s meracimi
otvormi, nad vyrobkom.

Porovnajte namerané hodnoty so zodpovedajicimi hod-
notami v tabulke.

Vyrobné nastavovacie hodnoty plynu (- strana 18)

Podmienka: Nastavenie obsahu CO: je potrebné

>

Nastavte obsah CO: ota€anim skrutky (1) (4 mm s vnu-
tornym Sesthranom).

i

Prestavenie teraz vykonavajte v krokoch po 1/8 oto€enia
a po kazdom prestaveni pockajte cca 1 minatu, kym sa
hodnota nestabilizuje.

Ak nastavenie nie je mozné v zadanej nastavovacej
oblasti, potom nesmiete uviest’ vyrobok do prevadzky.

V tomto pripade informujte zakaznicky servis.

Uzatvorte meracie hrdlo pre spaliny pomocou plasto-
vého skrutkovacieho krytu.

Prekontrolujte tesnost’ vedenia plynu, zariadenia odvodu
spalin, vykurovacieho kotla a vykurovacieho systému.
Na ukoncenie skusobného programu P.01 stlacte tla-
¢idlo odstranenia poruchy na dlhSie ako 3 sekundy.

Upozornenie
Otadganie dolava: vy$si obsah CO:
Otacanie doprava: nizsi obsah CO2

» Namonujte kryt zariadenia.

Nastavovacie hod- Jed- Zemny Skvapalneny
noty notka plyn G20 plyn G31
CO:2 po 5 minutach

prevadzky s plnym Obj. % 9,2 +0,3 10,2 £0,2
zatazenim

Nastavené pre

Wobbeho index kWh/m? 15,0 225
W,

02 po 5 mindtach

prevadzky s plnym Obj. % 4,06 5,09
zatazenim

Obsah CO ppm <50 <50
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6.8

1. Skér ako vyrobok odovzdate prevadzkovatelovi, pre-
kontrolujte funkciu vyrobku a tesnost'.

2. Vyrobok uvedte do prevadzky.

3.  Prekontrolujte tesnost’ vedenia plynu, systému odvodu
spalin (pomocou testovacieho programu P.10), vykuro-
vacieho systému a vedeni teplej vody.

4.  Prekontrolujte bezchybnu funkciu vSetkych ovladacich,
regulacnych a kontrolnych zariadeni.

5. Prekontrolujte vedenie vzduchu/spalin a odtokové ve-
denie kondenzatu, ich bezchybnu instalaciu a stabilné
upevnenie.

6. Prekontrolujte preskakovanie iskier a pravidelny tvar
plamefia horaka (diagnosticky bod D.44: < 250 = veimi
dobry plamen, > 700 = Ziadny plamen).

7. Uistite sa, ze vSetky Casti krytu su riadne namontované.

Kontrola funkcie vyrobku a tesnosti

6.8.1

» Skontrolujte funkciu kurenia tak, ze nastavite regulator na
vysSiu zelanu teplotu. Cerpadlo pre vykurovaci okruh sa
musi spustit’.

Kontrola vykurovacej prevadzky

6.8.2 Kontrola ohrevu teplej vody
Podmienka: Zasobnik pripojeny

» Prekontrolujte funkciu pripravy teplej vody tak, Zze vytvo-
rite poziadavku na teplo prostrednictvom pripojeného
zasobnika teplej vody.

7  Prisp6sobenie vykurovaciemu systému

7.1

Moznosti nastavenia najdete v diagnostickych kédoch, v ser-
visnej Urovni.

Vyvolanie diagnostickych kédov

Diagnostické kédy — prehiad (- strana 27)

» Vyvolajte Uroven pre servisnych pracovnikov.
(- strana 15)

7.2 Nastavenie maximalnej teploty na vystupe

V bode D.71 mbzete nastavit’ maximalnu teplotu na vystupe
pre vykurovaciu prevadzku.

V bode D.78 mbzete nastavit’ maximalnu teplotu na vystupe
pre prevadzku zasobnika.

7.3 Nastavenie doby dobehu a druhu prevadzky

Cerpadla
V bode D.01 mbzZete nastavit’ dobu dobehu ¢erpadia.

Dobu dobehu €erpadla plnenia zasobnika, ktoré je priamo
pripojené k vyrobku, nastavte pod diagnostickym kodom
D.72.

V bode D.18 mbzete nastavovat rezimy prevadzky Cerpadla
Eco (1) alebo Komfort (3).

7.3.1 Druh prevadzky Komfort (dalej beZiace

cerpadlo)

Cerpadlo bezi, ked
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— regulator izbovej teploty vyziada teplo cez svorku RT 24V
alebo sa tam nainstaluje mostik a

- regulator podia izbovej teploty alebo regulator riadeny
poveternostnymi podmienkami udava prostrednictvom
eBUS viac ako 20 °C a

— vyrobok sa nachadza v rezime zimnej prevadzky (vy-
stupna teplota vykurovania nie je v minime) a

— je uzatvoreny vstup "Burner Off".
Cerpadlo sa vypne, ak

— uz nebude splnena niektora z podmienok uvedenych
vysSie a
— ak uplynula doba dobehu ¢erpadla.

Doba blokovania horaka nema na Cerpadlo ziadny vplyv. Ak
niektora z podmienok zanikne po¢as doby dobehu, déjde
napriek tomu k ukonéeniu.

7.3.2 Druh prevadzky Eco (prerusujuce sa erpadlo)

Eco (vyrobné nastavenie) ma zmysel pri veimi nizkej potrebe
tepla a velkych rozdieloch teploty medzi pozadovanou hod-
notou ohrevu teplej vody pozadovanou hodnotou vykurova-
cej prevadzky. Po ukonceni prevadzky horaka a 5 minutach
dobehu Cerpadla sa ¢erpadlo vypne a v priebehu kazdych 30
minut sa zapne jedenkrat na minimalne 5 minut, aby bola na-
plno vyuzita energia z vykurovacej vody.

Druh prevadzky Eco mozno kedykolvek prerusit spustenim
horaka a Cerpadlo bude bezat’ v normalnej vykurovacej pre-
vadzke.

7.4

Aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu a vypinaniu horaka

a tym stratam energie, aktivuje sa po kazdom vypnuti horaka
na urcitu dobu elektronické blokovanie opatovného zapnutia.
Dobu blokovania horaka mozete prispdsobit’ podmienkam
vykurovacieho systému. Doba blokovania horaka je aktivna
iba pre vykurovaciu prevadzku. V bode D.02 mdzete nasta-
vit' maximalnu dobu blokovania horaka.

Nastavenie doby blokovania horaka

Vyrobok je vybaveny automatickym ovladanim Ciastoéného
zatazenia. Ciastoéné zataZenie vykurovania sa priebezne
optimalizuje na zaklade aktualneho vytazenia horaka. Po
preruSeni napajania alebo po aktivovani tlacidla odstranenia
poruchy sa aktualne uréena hodnota vrati na maximalny
vykon, aby sa nebranilo procesom spojenym s nastavovanim
a kontrolou.

Automatiku je mozné vypnut tym, ze sa v bode D.00 nastavi
menSia hodnota ako maximalny vykon. Nastavena hodnota
sa potom prevezme ako maximalne Ciastocné zatazenie
vykurovania.

7.5

Pri poziadavke na teplo prejde vyrobok na cca 15 sekund do
stavu S.2 (chod ¢erpadla dopredu), potom sa spusti ventila-
tor (8.1 ... S.3).

Po dosiahnuti Startovacich otacok sa otvori plynovy ventil
a spusti sa horak (stav S.4).

Postup pri spustani

Vyrobok sa bude teraz prevadzkovat' 30 sekund so Startova-
cim vykonom a potom v zavislosti od odchylky pozadovanej
hodnoty sa nastavia pozadované otacky.
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7.6

1. Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu bez-
pecnostnych zariadeni.

2. Prevadzkovatela poudte o manipulacii s vyrobkom. Zod-
povedaite vietky jeho otazky. Prevadzkovatela obzviast
upozornite na bezpecnostné upozornenia, ktoré musi
dodrziavat'.

3. Prevadzkovatela informuijte o tom, Ze na vyrobku sa
musi nechat’ vykonat' udrzba podla zadanych interva-
lov.

4. Prevadzkovatelovi odovzdajte vSetky navody a doku-
menty k vyrobku na uschovanie.

5. Prevadzkovatela poudte o vykonanych opatreniach
pre zasobovanie spalovacim vzduchom a odvod spalin
a upozornite ho na to, Ze nesmie ni¢ menit.

6. Prevadzkovatela upozornite na to, ze navody musia
zostat' v blizkosti vyrobku.

7. Vysvetlite prevadzkovatelovi potrebu kontroly poZado-
vaného tlaku v zariadeni, ako aj opatrenia na doplnenie
a odvzdusnenie vykurovacieho systému, v pripade po-
treby.

8. Upozornite prevadzkovateia na spravne (hospodarne)
nastavenie teplot, regulacnych zariadeni a termostatic-
kych ventilov.

Odovzdanie vyrobku prevadzkovatelovi

8 InSpekcia a udrzba
n Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota spdso-
bené pripojkami pod elektrickym napéatim!

Pri pracach v skrinke elektroniky zdroja tepla
hrozi nebezpeenstvo ohrozenia zivota zasa-
hom elektrickym pradom.

» Odpojte zdroj tepla od elektrickej siete tak,
ze vypnete hlavny sietovy vypinac alebo
odpojte zdroj tepla prostrednictvom od-
pojovacieho zariadenia s najmenej 3 mm
vzdialenostou medzi kontaktmi (napriklad
poistky alebo vykonové spinace).

» Prekontrolujte nepritomnost’ napéatia
v zdroji tepla.

» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

» Skrinku elektroniky otvorte iba vtedy, ked
sa zdroj tepla nachadza v stave bez napa-
tia.

» Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
» Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

n

Upozornenie

Ak su potrebné inSpekéné a udrzbové prace
vykonavané pri zapnutom hlavnom sietovom
vypinaci, upozoriuje sa na to pri opise udrz-
bovej prace.
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» VSetky inSpekéné a udrzbové prace vykonajte v poradi
podia tabulky Prehlad in§pekénych a tdrzbovych prac.
Udrzbové prace — prehiad (- strana 29)

8.1

Odborné, pravidelné inSpekcie (1 % rone) a udrzby (v zavis-
losti od vysledku inSpekcie, avSak minimalne kazdé 2 roky),
ako aj vyluéné pouzitie originalnych nahradnych dielov maju
rozhodujuci vyznam pre bezporuchovu prevadzku a vysoku
zivotnost’ vyrobku.

Dodrziavanie intervalov inSpekcie a udrzby

Odporu¢ame uzavretie zmluvy o inSpekcii alebo udrzbe.

InSpekcia

InSpekcia sluzi na to, aby sa zistil skutocny stav vyrobku
a porovnal s pozadovanym stavom. Toto sa realizuje me-
ranim, kontrolou, sledovanim.

Udrzba
Udrzba je potrebna na to, aby sa odstranili pripadné od-
chylky skuto¢ného stavu od poZzadovaného stavu. Toto sa

obvykle realizuje €istenim, nastavenim a pripadne vymenou
jednotlivych komponentov podliehajucich opotrebovaniu.

Podia skisenosti nie je za normalnych prevadzkovych pod-
mienok potrebné vykonavat jedenkrat rocne Cistiace prace
napr. na vymenniku tepla. Tieto intervaly udrzby a ich rozsah
stanovite ako servisny pracovnik na zaklade stavu vyrobku
zisteného pri indpekcii, udrzbu vSak musite vykonavat’ mini-
malne kazdé 2 roky.

8.2

Originalne konstrukéné diely vyrobku boli spolo¢ne certifi-
kované v priebehu kontroly zhody prostrednictvom vyrobcu.
Ked pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, necertifikované,
resp. neschvalené diely, potom to mbze spbsobit, ze za-
nikne zhoda vyrobku a vyrobok uz nebude zodpovedat’ pri-
sluSnym normam.

Obstaravanie nahradnych dielov

Dorazne preto odporu¢ame pouzivat’ originalne nahradné
diely vyrobcu, pretoze je tym zaru€ena bezporuchova a bez-
pecna prevadzka vyrobku. Na ziskanie informacii o dostup-
nych originalnych nahradnych dieloch sa, prosim, obratte na
kontaktnu adresu, ktora je uvedena na zadnej strane predlo-
zeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete nahradné diely,
potom pouzivajte vyhradne nahradné diely schvalené pre
vyrobok.

8.3

Prevadzkové hodiny horaka si mézete nechat’ zobrazit' po-
mocou:

Zobrazenie prevadzkovych hodin

— D.81 pre prevadzku zasobnika
— D.80 pre vykurovaciu prevadzku
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8.4

Na meranie emisii zo strany kominara a na d'alSie merania
moze byt potrebné nechat’ vyrobok fungovat' dihsi ¢as na
urovni maximalnej zat'aze. Na to je ur€ena kominarska pre-
vadzka.

> Sudasne stladte tlagidla (&) a (£

< Displej zobrazuje P.01 a "on".

< Vyrobok bude teraz bezat' 15 minut na Urovni maxi-
malnej zataze.

Kominarska prevadzka

Opatovnym stlagenim (] je mozné funkciu prerusit pred
uplynutim tohto ¢asu. Po dosiahnuti teploty na vystupe 85
°C sa funkcia prerusi automaticky (ochrana pred nadmernou
teplotou).

8.5

Demontaz kon3trukénej skupiny horaka

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo popalenia alebo obarenia
v dosledku horucich konstrukénych dielov!

Na konstrukénej skupine horaka a na vset-

kych konstrukénych dieloch, ktoré vedu vodu,

hrozi riziko vzniku popalenin a obarenin.

» Na konstrukénych dieloch pracujte az
vtedy, ked su vychladnuté.

Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
Demontujte predny kryt. (- strana 8)
Zatvorte plynovy uzatvaraci kohut.

Demontujte plechy vedia skrinky elektroniky a horného
krytu. (- strana 8)

Skrinku elektroniky sklopte dopredu.

Odoberte vedenie zapalovania a uzemiovacie vedenie.
Odoberte vedenie zapalovania z kontrolnej elektrody.
Odoberte kable z motora ventilatora a plynovej arma-
tary.

9. Uvoinite plynové potrubie na mosadznej pripojke na

LN

®© N oo

zadnej stene. Pritom druhym kiti¢om pridrzte mosadznu

pripojku.
Na hornej strane plynového ventilu uvolnite meraciu
hadicu tlaku.

11.  Uvolnite prichytky vzduchovej nasavacej hadice na
timici hluku vpredu.

10.
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12.

13.
14.

15.

16.

Odoberte hadicu na nasavanie vzduchu (2) z timic¢a
hluku.

Stiahnite silikonovu hadicu (3) z plynového ventilu.

Uvolnite matice (4) a konstrukény celok horaka otoéte
dolava.

Odoberte konstrukénd skupinu horaka (1) z vymennika
tepla.

Skontrolujte konstrukéné diely konstrukénej skupiny
horaka a vyskyt poSkodeni a znecisteni vymennika

tepla.
TN Y .\h‘*’?’f'é
D NS
Q) . }\(‘
)\ N>, ()

17

. Prekontrolujte vzajomny odstup elektréd a odstup k ho-

raku a v pripade potreby odstupy upravte.
— Hodnoty v milimetroch — pozrite si obrazok
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8.6 Vygistenie spalovacej komory

1. Spinaciu skrifiu chrarte pred striekajucou vodou.

2. Vygistite spalovaciu komoru s pouZitim beZne dostup-

ného octového roztoku. Potom oplachnite vodou.

8.7  Cistenie sifénu na kondenzat

Otocte sifon na kondenzat dozadu.

Odskrutkujte spodnu €ast’ sifénu na kondenzat.
Spodnu ¢ast’ sifonu na kondenzat vyplachnite vodou.
Naplnte spodnu Cast’ sifonu na kondenzat vodou.
Upevnite spodnu ¢Cast’ sifonu na kondenzat.

Otocte sifén na kondenzat opat’ zvislo.

o0k wN =

8.8 Kontrola horaka

i

Upozornenie

» Povrch horaka prekontrolujte pre pripad posSkodenia. Ak

zistite poSkodenie, vymenite horak vratane tesnenia.

8.9 Montaz konstrukénej skupiny horaka

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v d6-
sledku uniku plynu!

Neodborna instalacia plynu alebo poSkode-
nie moze ovplyvnit prevadzkovu bezpecnost’

vyrobku a viest' k poSkodeniam oséb alebo
k vzniku hmotnych skéd.

» Skontrolujte plynotesnost’ vyrobku pred

uvedenim do prevadzky, ako aj po kazdej

inSpekcii, udrzbe alebo oprave!
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Horak je bezudrzbovy a nie je potrebné ho distit'.

Nebezpeéenstvo!
Ohrozenie Zivota Gnikom spalin!

Poskodené tesnenie spalovacej komory
moze ovplyvnit’ prevadzkovu bezpecnost
vyrobku a méze viest’ k poskodeniam osbb
a vzniku hmotnych skéd.

» Po kazdej inSpekcii vymente tesnenie
spalovacej komory.

®

10.

Vymeiite tesnenie spalovacej komory (2) v prirube ho-
raka.

— Pritom dbajte na to, aby sa neotocilo tesnenie ho-
raka a kompletne zatlacilo do drazky.

Nasadte konstrukény celok horaka (1) na teleso kotla
a otacajte ho doprava, az na doraz.

Naskrutkujte matice (4), krizovym spdsobom.

— Utahovaci moment: 6 Nm

Osadte yedenie zapalovania a uzemiiovacie vedenie
na zapalovaciu a kontrolnu elektrédu.

Vedenie zapalovania zasuiite do kontrolnej elektrody.
Znovu naskrutkujte plynové potrubie na njosadznu
vsuvku na zadnej stene. Pritom druhym klu¢om pridr-

zte mosadznu pripojku. V pripade potreby pritom vy-
merite tesnenie.

— Ut'ahovaci moment: 34 Nm

Opat nasunte hadicu na meranie tlaku na hornu stranu
plynovej armatury.

Nasadte hadicu na nasavanie vzduchu (3) bez pooto-
¢enia na timi¢ hluku a upevnite ju prichytkou.

— Vystup timi€a hluku musi ukazovat’ smerom dole.

Opat zasurite kable k motoru ventilatora a k plynovej
armature.

Otvorte privod plynu k vyrobku.
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8.10

Potom &o ste ukongili vSetky udrzbové prace:

Ukonc&enie inSpekénych a udrzbovych prac

» Prekontrolujte bezchybnu funkciu vSetkych ovladacich
regulacnych a kontrolnych zariadeni.

» Tesnost vyrobku a vedenia vzduchu/spalin prekontrolujte
pomocou skusobného programu P.10.

» Prekontrolujte preskakovanie iskier a pravidelny tvar
plamenia horaka (diagnosticky bod D.44: < 250 = velmi
dobry plamen, > 700 = zZiadny plamen).

» Prekontrolujte tlak pripojky plynu (dynamicky tlak plynu).
(- strana 17)

» Prekontrolujte obsah CO: a v pripade potreby ho na-
stavte (nastavenie prebytku vzduchu). (- strana 18)

» Kazdu vykonanu udrzbu zaznamenaijte do protokolu.

9 Odstranenie porach

Prehiad kédov chyb najdete v prilohe.
Chybové kody — prehlad (- strana 30)

9.1

Ak sa obratite na svojho servisného partnera, potom podia
moznosti uvedte

Kontaktovanie servisného partnera

— zobrazovany kéd poruchy (F.xx),
— zobrazovany stav vyrobku (S.xx).

9.2

" sa zobrazi napriklad v pripade, Ze ste nastavili interval
udrzby a tento interval uplynul alebo ak je dostupné servisné
hlasenie. Vyrobok sa nachadza v rezime poruchy.

Kontrola servisnych hlaseni

» Vyvolajte Live Monitor. (- strana 16)
Podmienka: Zobrazi sa S.46

Vyrobok sa nachadza v prevadzke so zabezpecenim kom-

fortu. Vyrobok funguje dalej s obmedzenym komfortom po

tom, ¢o bola rozpoznana porucha.

» Aby ste zistili, Ci je nejaky komponent posSkodeny, preci-
tajte obsah pamate poruch. (- strana 23)

i

Upozornenie

Ak nie je pritomné ziadne hlasenie poruchy,
prejde vyrobok po urcitom ¢ase automaticky
opét’ do normalnej prevadzky.

9.3

> Aksa vyskxtnu chybové hI?senia (F.xx) tak poruchu od-
strante podla kontroly tabulky uvedenej v prilohe alebo
pomocou skusobnych programov. (- strana 16)

Chybové kody — prehiad (- strana 30)

Odstranenie poruchy

Ak sa vyskytne viacero chyb sucasne, potom sa na displeji
zobrazuju prislusné chybové hlasenia striedavo vzdy na dve
sekundy.

» Stlacte UJ (max. 3 krat), aby sa vyrobok opat’ uviedol do
prevadzky.
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» Ak poruchu nedokazete odstranit' a opat’ sa vyskytne
aj po pokusoch o jej odstranenie, potom sa obratte na
zakaznicky servis.

9.4

V pamati poruch je k dispozicii poslednych 10 chybovych
hlaseni.

Vyvolanie a vymazanie pamate pordach

» Vyvolajte Uroven pre servisnych pracovnikov.
(- strana 15)
» Prejdite na polozku Chybové kédy.
< Na displeji sa zobrazuje pocet vyskytnutych poruch
a aktualne vyvolana porucha s &islom poruchy F.xx.
» Na vyvolanie jednotlivych chybovych hlaseni stlaéte (5
alebo (#).
» Na vymazanie kompletného zoznamu poruch prejdite
v Urovni pre servisnych pracovnikov k diagnostickému
bodu D.094.
» Diagnosticky bod nastavte na hodnotu 1 a potvrdte stla-
éenim (3.

9.5

» Na sucasné obnovenie vSetkych parametrov na vyrobné
nastavenia nastavte D.96 na volbu 1.

Obnovit’ parametre na vyrobné nastavenia

9.6 Odblokovanie vyrobku po
vypnuti, prostrednictvom bezpeénostného

obmedzovacéa teploty

@/%

Ak sa zobrazi kod poruchy F.20, doSlo k automatickému
vypnutiu vyrobku bezpe&nostnym obmedzovacom teploty
kvoli prili§ vysokej teplote.

» Odoberte predny kryt.

» Stlacte kolik (1) na odistenie bezpe¢nostného obmedzo-
vaca teploty.

i

» Po aktivovani bezpe¢nostného obmedzovaca teploty
vzdy vyhladajte chybu a odstrante poruchu.

Upozornenie

Kolik mézete zatladit' az vtedy, ked je teplota
vyrobku < 80 °C.
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9.7 Porucha vyrobku

Ziadne zobrazenie na displeji

Ak sa nespusti prevadzka vyrobku a na displeji pri ovlada-
com paneli sa neobjavi ziadne zobrazenie, skontrolujte naj-
skér nasledujuce body:

— Nachadza sa vyrobok v rezime pohotovosti? (Kratko
stlacte tlacidlo odstranenia poruchy)

— Je zapnuty hlavny sietovy vypinac?
— Je na konektore s tyrkysovou farbou dostupnych
230 V/50 Hz?

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasahom
elektrickym prudom!
Kontakt s pripojkami pod napatim moze viest
k tazkym poraneniam osob.
» Odpojte privod prudu.
» Privod prudu zaistite proti opatovnému

zapnutiu.

» Skontrolujte poistku 4 AT na doske ploSnych spojov
v spinacej skrini a v pripade potreby ju vymerite.

Vyrobok nereaguje na regulator eBUS

» Skontrolujte prepojenie medzi pripojkami ,Bus® do regu-
latora a vyrobku.

» Vypnite vyrobok a opéat’ ho zapnite, aby regulator opéa-
tovne nacital U€astnicke zariadenia pripojené k zbernici.

Vyrobok nereaguje na 2-bodovu regulaciu

» Na svorke ,RT* zmerajte, Ci bol uzatvoreny spinaci kon-
takt medzi svorkami externého regulatora.

A

Upozornenie

Ak vlozite medzi svorky ,RT“ mostik a potom
sa vyrobok uvedie do prevadzky, je potrebné
skontrolovat’ externy regulator.

Vyrobok nereaguje na poziadavku na tepli vodu
» Skontrolujte nastavenia regulatora.
» Skontrolujte plniace Cerpadlo.

» Skontrolujte nastavenia poZzadovanych hodndt pre zasob-
nik, v DIA-systéme.

Hluk pocas prevadzky horaka

Pri tvorbe hukotu alebo hibokych zvukov po¢as procesu
spustiania alebo modulovania, sa obsah CO:2 nachadza
mimo pripustného rozsahu.

» Prekontrolujte tesnost’ sustavy pre spaliny vo vyrobku.

» Prekontrolujte spravne pripojenie hadice na privadzany
vzduch.

» Prekontrolujte obsah CO: a v pripade potrebny obsah
CO: nastavte.

24

9.8

i

Vydistenie internej trasy spalin a trasy pre
kondenzat

Upozornenie

Ak displej zobrazuje napis F.50, odtokové vede-
nie kondenzatu zo strany stavby je polozené so
spadom, prip. nainstalované ¢erpadlo kondenzatu
funguje a trasa nainstalovana zo strany stavby pre
spaliny a vzduch je voina, tak je zablokovana in-
terna trasa pre spaliny a/alebo kondenzat.

1. Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
2. Prekontrolujte odtokové vedenie kondenzatu.
— Odtokové vedenie kondenzatu nesmie byt' zabloko-
vané a musi byt polozené so spadom.
3. Ocistite sifébn na kondenzat. (- strana 22)
4. Skontrolujte sifon na kondenzat a jeho tesnost.

Podmienka: Porucha F.50 sa zobrazuje nadalej

» Demontujte predny kryt. (- strana 8)

» Demontuijte plechy vedia skrinky elektroniky a horného
krytu. (- strana 8)

B

-

» Odstrante skrutky na pravej bo¢nej Casti krytu pri stre-
dovej priecke (2 skrutky), dole (3 skrutky) a na zadnej
stene (6 skrutiek).

» Odoberte pravu bo¢nu €ast’ krytu smerom nahor.

Odpojte odtok kondenzatu vymennika tepla.

» Bokom odoberte drziak EPS (1).

v
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9.9

Zatladte zberaé spalin (5) nadol, aby sa uvolnila rdra na
odvod spalin (3) a pripojky vymennika tepla (2).

L]

Upozornenie

Pokial malé &ierne plastové koleno sedi prilis
pevne, pomocou Spicatych kliesti posunte
plastové koleno nadol.

Zo zberaéa spalin (4) uvolnite silikénovu hadicu tlako-
mernej skrinky.

Sikmo bokom vytiahnite zbera& spalin so sifénom.
Vycistite obidva konstrukéné diely a osadte ich naspat’
v opa¢nom poradi.

Zabezpecdte, aby bola silikénova hadica riadne pripojena
k tlakomernej skrinke.

Pripojte odtok kondenzatu.

Opéat’ zapnite napajanie.

Tesnost odt'ahu spalin skontrolujte tym, Zze spustite
ventilator pomocou skuSobného programu P.10

(- strana 16).

Nasledne namontujte kryt a uvedte vyrobok do pre-
vadzky.

Vymena bezpeénostného obmedzovada
teploty alebo snimada vystupnej teploty

Demontujte predny kryt. (- strana 8)

Demontuite plechy vedia skrinky elektroniky a horného
krytu. (— strana 8)

Skrinku elektroniky sklopte dopredu.
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7.
8.

Vytiahnite kabel od bezpecnostného obmedzovaca
teploty (1) alebo snimaca teploty na vystupe (2).
Vidlicovym (otvorenym) kiiGom vel. 17 uvoinite bez-
pecnostny obmedzovac teploty alebo snimac vystupnej
teploty.

namontujte novy bezpecnostny obmedzovac teploty
alebo snimac vystupnej teploty a utiahnite ich rukou
1,2 Nm).

Kabel zasunte bez vytvorenia napétia.

Namontujte kryty a uvedte vyrobok do prevadzky.

9.10 Vymena elektréd

i

Upozornenie
Ak sa obsah CO: nachadza v rozsahu tolerancie,

ale v bode D.44 sa zobrazuje hodnota viac ako
350, musite elektrody vymenit’

Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
Demontujte predny kryt. (- strana 8)

Demontujte plechy vedia skrinky elektroniky a horného
krytu. (- strana 8)

Skrinku elektroniky sklopte dopredu.

Odoberte kable z elektrdd (1) a (2).
Vzdy uvolnite skrutky a odstrarite elektrody.




7. Namontujte nové elekirdédy s novymi tesneniami
a skrutky dotiahnite s pouzitim ut'ahovacieho momentu
2 Nm.

8.  Skontrolujte vzajomnu vzdialenost’ elektrdéd a vzdiale-
nost od horaka (- strana 21).

9. Vzdy nasurite na elektrodu kabel tak, aby zasko¢il.

10. Nasledne namontujte kryty a uvedte vyrobok do pre-
vadzky.

10 Vyradenie z prevadzky

10.1  Vyradenie vyrobku z prevadzky

Upozornenie
E] Kratkym stlacenim tlagidla odstranenia poruchy
~——= (kratSie ako 3 s) sa vytvori pokojovy stav. Elektro-
nika sa pri tom prepne do pohotovostného rezimu,
protimrazova ochrana ale ostava aktivna.

Vypnite vyrobok.

Vyrobok odpojte od elektrickej siete.

Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

V pripade potreby uzatvorte uzatvaraci ventil studenej
vody.

» Vypustite vodu z vyrobku cez kohUt na napifianie a vy-
pustanie vykurovacieho kotla, ktory je nainstalovany zo
strany stavby v spiatocke vykurovania.

vvyyy

10.2 Vypustenie vody z vyrobku a vykurovacieho
systému

1. Upevnite hadicu na vypustaci kohut vykurovacieho

systému.

Hadicu poloZzte k vhodnému miestu odtoku.

Zabezpecte, aby boli otvorené servisné ventily.

Otvorte vypustaci kohut.

Otvorte odvzdu$iiovacie ventily na vykurovacich tele-

sach a na rdre vystupu z vykurovacieho kotla. Zacnite

na najvyssie polozenom vykurovacom telese a postu-

pujte dalej zhora smerom dole.

6. Ked voda vytecie, uzatvorte odvzdusiiovacie ventily vy-
kurovacich telies a rury vystupu z vykurovacieho kotla
a taktiez aj vypustaci kohut.

ISUE N

11 Recyklacia a likvidacia

11.1  Recyklacia a likvidacia

Likvidacia obalu
» Obal zlikvidujte podia predpisov.
» Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

12 Zakaznicky servis

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zéakaznicka linka: +42134 6966 128
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Priloha

A Diagnostické kédy — prehlad

Kéd | Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia Afelalis . Yl .

nastavenie nastavenie

D.00 | nastaviteiné Giastoné zatazenie minimalny az maximalny vykon auto
vykurovania v kW Maximalny = Automatika

D.01 | Cas dobehu éerpadla vykurovania 2 ... 60 min 5 min
nainstalovaného na mieste inStalacie

D.02 | Max. doba blokovania horaka vyku- 2 ... 60 min 20 min
rovanie pri 20 °C teplote na vystupe

D.04 | Namerana hodnota teploty v zasob- | Ak je pripojeny zasobnik teplej vody so senzorom nie je mozné
niku prestavit’

D.05 | Pozadovana hodnota teploty na aktualna pozadovana hodnota, zistena z nastavovace;j nie je mozné
vystupe hodnoty, regulatora... prestavit’

D.07 | Pozadovana teplota zasobnika (15 °C = protimrazova ochrana, 40 °C az D.20 (max. 65 °C

70 °C))

D.09 | Pozadovana vystupna teplota od ex- | ext. pozadovana hodnota eBus nie je mozné
terného spojitého regulatora pripoje- prestavit’
ného k zbernici eBus

D.10 | Stav externého vykurovacieho Cer- 0=vyp nie je mozné
padla 1 =zap prestavit’

D.11 | Stav dodato¢ného externého Cer- 0 =vyp nie je mozné
padla vykurovania 1 =zap prestavit’

D.12 | Stav Cerpadla plnenia zasobnika 0 =vyp nie je mozné

1=2zap prestavit’

D.13 | Stav cirkulacného Cerpadla 0 =vyp nie je mozné
Len prostrednictvom prisludenstva 1 =zap prestavit
pre multifunkény modul 2 zo 7, ¢a-
sové ovladanie regulatorom eBus

D.14 | aktualna pozadovana hodnota vy- 30 .. 100 % 101
konu Cerpadla 101 = Automatika

D.15 | aktualny vykon Eerpadla — ¢erpadlo 30-100 %

PWM
D.16 | Vstup 24 V — priestorovy termostat 1 = uzatvoreny, vykurovanie povolené nie je mozné
0 = otvoreny, vykurovanie zablokované prestavit’

D.18 | Nastavenie druhu prevadzky Cer- 1 = Komfort (dalej beziace ¢erpadlo) 3 =Eco
padla 3 = Eco (prerusujlce sa &erpadlo)

D.20 | Max. nastavovacia hodnota pre Rozsah nastavenia: 50 - 70 °C 65 °C
pozadovanu teplotu zasobnika

D.22 | Stav plnenia zasobnika 0 = Ziadna poziadavka na plnenie zasobnika nie je mozné

1= aktivna poziadavka na pinenie zasobnika prestavit

D.23 | Letny/zimny rezim (vykurovanie 0 = vykurovanie vyp (letny rezim) nie je mozné
vyp/zap) 1 = vykurovanie zap prestavit

D.25 | Povolenie plnenia zasobnika exter- 0 = Ziadne povolenie nie je mozné
nym regulatorom eBUS 1 = povolenie prestavit’

D.27 | Prepnutie relé pre prisluSenstvo 1 — 1 = cirkula¢né ¢erpadlo (predvolené) 1 = cirku-
pre prislusenstvo Multifunkény modul | 2 = grunhé externé erpadio lacné cCer-
2z07 3 = Cerpadlo plnenia zasobnika padio

4 = klapka odvodu spalin/digestor
5 = externy plynovy ventil
6 = externé poruchové hlasenie

D.28 | Prepnutie relé pre prisluSenstvo 2 — 1 = cirkulacné ¢erpadlo 2 = druhé
pre prislusenstvo Multifunkény modul | 2 = drunhé externé erpadio (predvolené) externé
2207 3 = Cerpadlo plnenia zasobnika Cerpadio

4 = klapka odvodu spalin/digestor
5 = externy plynovy ventil
6 = externé poruchové hlasenie

D.33 | Pozadovana hodnota otacok ventila- | v ot/min nie je mozné

tora prestavit’

0020222573_02 ecoVIT Navod na instalaciu a adrzbu

27



Vyrobné

Vlastné

Kéd | Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia nastavenie nastavenie
D.34 | Skuto¢na hodnota otacok ventilatora | v ot/min nie je mozné
prestavit’
D.40 | Teplota na vystupe Skutoéna hodnota v °C nie je mozné
prestavit’
D.44 | Digitalizovana ioniza¢na hodnota Oblast’ zobrazenia 0 az 1020 nie je mozné
> 700 ziadny plamen prestavit’
< 450 plamen bol rozpoznany
< 250 veimi dobry tvar plamefia
D.47 | Vonkajsia teplota (s regulatorom ria- | Skutocna hodnota v °C, ak je pripojeny snima¢ vonkajSej nie je mozné
denym poveternostnymi podmien- teploty na X41 prestavit’
kami)
D.54 | Spinacia hysteréza 2..-10K -2
D.55 | Vypinacia hysteréza 0-10 K 6
D.60 | Pocet vypnuti obomedzovacom tep- Pocet vypnuti nie je mozné
loty prestavit’
D.61 | Poget portch zapalovacieho auto- Pocet neuspednych zapaleni pri poslednom pokuse nie je mozné
matu prestavit’
D.64 | Priemerna doba zapalovania v sekundach nie je mozné
prestavit’
D.65 | Maximalna doba zapalovania v sekundach nie je mozné
prestavit’
D.67 | Zostavajuca doba blokovania horaka | v minatach nie je mozné
prestavit’
D.68 | Neuspe$né zapalovania pri 1. po- Pocet neuspednych zapaleni nie je mozné
kuse prestavit’
D.69 | Netspesné zapaiovania pri 2. po- Pocet nedspesnych zapaleni nie je mozné
kuse prestavit’
D.71 | Maximalna pozadovana hodnota 40...85°C 75 °C
teploty na vystupe kurenia
D.72 | Cas dobehu externého Gerpadia Nastaviteina od 0 do 10 min 2 min
vykurovania po plneni zasobnika
D.73 | Offset pri plneni zasobnika, prevyse- | 0 ... 25 K 25
nie teploty medzi pozadovanou tep-
lotou v zasobniku a poZzadovanou
vystupnou teplotou pri plneni zasob-
nika
D.75 | max. doba ohrevu pre zasobnik 20 - 90 min. 45 min.
teplej vody bez vhodnej regulacie
D.77 | Obmedzenie vykonu ohrevu zasob- Nastavitelny vykon ohrevu zasobnika v kW maximalny
nika v kW vykon
D.78 | Obmedzenie teploty pri plneni za- 55°C-80°C 80 °C
sobnika (pozadovana vystupna tep-
lota v prevadzke zasobnika) v °C
D.80 | Prevadzkové hodiny vykurovania za 100 h nie je mozné
(100 h = Zobrazenie 1) prestavit
D.81 | Prevadzkové hodiny ohrevu teplej za 100 h nie je mozné
vody (100 h = Zobrazenie 1) prestavit
D.82 | Starty horaka vykurovacej prevadzky | Starty/100 nie je mozné
(100 tartov horaka = Zobrazenie 1) prestavit
D.83 | Starty horaka prevadzky teplej vody Starty/100 nie je mozné
(100 &tartov horaka = Zobrazenie 1) prestavit
D.84 | Pocet hodin po nasledujucu udrzbu vyp vyp prestaviteina
0 .. 3000
D.87 | Druh plynu 0 = zemny plyn 0
1 = kaskadovy systém
2 = propan
D.90 | Stav digitalneho regulatora 0 = nerozpoznany nie je mozné
1 = rozpoznany prestavit
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Kéd | Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia ng?ab:eénie :1/Iaasjg:/éenie
D.91 | Stav prijimaca DCF 0 = Zziadny prijem nie je mozné
1 = prijem prestavit’
2 = synchronizovany
3 = platny
D.93 | Nastavenie typu zariadenia (DSN) 18 kW: 100
25 kW: 101
35 kW: 102
48 kW: 103
D.94 | Vymazanie zoznamu poruch 1= vymazat’
0 = nevymazat’
D.95 | Verzia softvéru komponentov eBUS 1. doska plosnych spojov (BMU) nie je mozné
2. displej (Al) prestavit
D.96 | Vyrobné nastavenie Obnovenie vietkych nastaviteinych parametrov na vy-
robné nastavenie
0 = nie
1=ano
B Udrzbové prace - prehlad
Upozornenie
@ Pri udrzbe vyrobku vykonajte nasledujuce pracovné ukony:
C. | Prace VLGS \y glr(igr;zte
vSeobecne potreby
1 Skontrolujte kvalitu plamerna pomocou D.44. X
2 Skontrolujte obsah CO,. X
3 Odpojte vyrobok od elektrickej siete a uzatvorte privod plynu. X
4 Demontujte konStrukénu skupinu horaka X
5 Vy¢istite spalovaciu komoru a vyplachnite sifén. X
Prekontrolujte a v pripade potreby vycistite sifébn na kondenzat na vyrobku.
6 Prekontrolujte vyskyt poSkodeni horaka. X
Skontrolujte vzajomnu vzdialenost elektrod a vzdialenost' od horaka. X
Prip. vymenite elektrody.
Opét’ namontujte konstrukénu skupinu s horakom. Pozor: vymeiite tesnenie spalovacej komory! X
Prekontrolujte tlak v zariadeni a v pripade potreby ho upravte. X
10 | Prekontrolujte v§eobecny stav vyrobku. Odstrante vSeobecné znecistenie vyrobku. X
11 Otvorte plynovy uzatvaraci kohut, opat pripojte vyrobok na siet a zapnite ho. X
Skontrolujte netesnosti na strane plynu.
12 | Znovu skontrolujte obsah CO, a prip. ho nastavte. X
13 Vykon'ajte skusobnu prevédvzk.u vyrob!<u a vykyroyacieho systému, vratane ohrevu teplej vody X
a v pripade potreby odvzdu$nite systém druhy krat.
14 | Prekontrolujte vlastnosti zapalovania a horaka uvedené v bode D.44 X
15 Prequltrol_ujte netesnosti vyrobku na strane spalin, teplej vody a kondenzatu a ak je to potrebné, X
odstrante ich.
16 Prekontrolujte vSetky bezpe¢nostné zariadenia. X
17 Prekontrolujte regulaéné zariadenia (externé regulatory) a v pripade potreby ich nanovo na- X
stavte.
18 | Ak je dostupny: vykonajte udrzbu zasobnika teplej vody. kazdych 5 rokov, nezavisle
od vyrobku
19 | Zaznamenaijte do protokolu vykonanie udrzby a namerané hodnoty spalin. X
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C Kédy stavov — prehlad

Kod stavu ‘ Vyznam

Vykurovacia prevadzka

S.00 Ziadna potreba tepla

S.01 Predbeh ventilatora

S.02 Predbeh ¢erpadla

S.03 Zapalovanie

S.04 Horak zap

S.05 Vykurovacia prevadzka, dobeh ¢erpadla/ventilatora
S.06 Dobeh ventilatora

S.07 Dobeh ¢erpadla

S.08 Vykurovacia prevadzka, zvySna doba blokovania

PInenie zasobnika

S.20 Prevadzka teplej vody, rozbeh €erpadla

S.21 Prevadzka teplej vody — rozbeh ventilatora

S.23 Prevadzka teplej vody, zapalovanie

S.24 Prevadzka teplej vody, horak zap.

S.25 Prevadzka teplej vody, dobeh Cerpadla a ventilatora

S.26 Prevadzka teplej vody, dobeh ventilatora po plneni zasobnika

S.27 Prevadzka teplej vody, dobeh Cerpadla

S.28 Prevadzka teplej vody, doba blokovania horéka po plneni zasobnika (potlacenie taktu)

Zvlastne pripady

S.30 Priestorovy termostat (24V) blokuje vykurovaciu prevadzku

S.31 Je aktivny letny rezim prevadzky alebo regulator eBUS blokuje vykurovaciu prevadzku

S.32 Doba &akania kvdli odchylke otagok ventilatora (odchylka otadok je este prilis velka)

S.34 Protimrazova prevadzka je aktivna

S.36 Zadanie pozadovanej hodnoty regulatora eBUS je < 20 °C, ¢o znamena, ze externé regulacné zariadenie blokuje vyku-
rovaciu prevadzku

S.39 “Burner Off-Kontakt“ zareagoval

S.40 Je aktivne zobrazenie nudzového rezimu; vyrobok funguje v obmedzenom reZzime na zabezpecenie komfortu. Striedavo
s hlasenim o stave sa zobrazuje zodpovedajuci kéd poruchy

S. M1 Tlak v zariadeni na strane vody je prili$ velky

S.42 — Spéatné hlasenie klapky odvodu spalin blokuje prevadzku horaka (iba v spojeni s prisluSenstvom)
— Cerpadlo kondenzatu je poSkodené -> poziadavka je blokovana

S.49 Aktivovala sa tlakova nadoba sifonu, doba ¢akania (20 minut)

S.60 Doba ¢akania po vypadku plamena

D Chybové kédy — prehiad

Kéd Vyznam Pri€ina
F.00 Prerusenie snimaca teploty na vystupe Kable su prerusené, kable nie su zasunuté, snimace su poskodené
F.10 Skrat snimaca teploty na vystupe Kable su skratované voci kostre alebo su poSkodené snimace
F.20 Bezpecnostné vypnutie: obmedzovac teploty Vzduch vo vymenniku tepla, v kombinacii s F.00: poSkodeny snimacé
vystupnej teploty
F.22 Bezpecnostné vypnutie: nedostatok vody Tlak vody menej ako 0,03 MPa (0,3 bar)
F.27 ,Falodné svetlo* Je rozpoznavany plamen pri uzatvorenom plynovom ventile, chyba elek-
troniky
F.28 Vypadok pri ndbehu: zapaiovanie netispe$né (5 | Chyba zasobovanie plynom, elektrody st zohnuté, poskodené alebo
krat) znecistené, plynova armatura je poSkodena
F.29 Vypadok pocas prevadzka: opatovné zapalenie Chyba v zasobovani plynom, poskodena plynova armatura, vedenie
neuspesné vzduchu/spalin nie je spravne namontované (recirkulacia spalin)
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Kéd

Vyznam

Pricina

a elektronikou

F.32 Prili§ velka odchylka otagok, otacky ventilatora Chyba zvazku kablov, chyba ventilatora
sU mimo tolerancie
F.37 V nudzovom chode, zvySenie minimalnych ota- Docasné problémy v trase pre vzduch
Cok
F.42 Skrat kédovacieho odporu Kédovaci odpor v kablovom zvazku nebol rozpoznany, nespravna hod-
nota, voiny konektor
F.49 Porucha, eBUS Skrat na eBUS, pret'azenie eBUS alebo dve napajania elektrickym napa-
tim s réznymi polaritami na eBUS
F.50 Chyba tlakovej nadoby pre spaliny Zariadenie odvodu spalin je upchaté, sifén je blokovany, prip. je zabloko-
vany odtok kondenzatu alebo je polozenie realizované so stupanim
F.61 Chyba plynovej armatury, ovladanie Elektronika chybna
F.62 Porucha plynovej armatury oneskorenie vypnutia | — Oneskorené vypnutie plynovej armatary
— Oneskoreny zanik signalu plamena
— Plynova armatura netesna
— Elektronika chybna
F.63 Porucha, EEPROM Elektronika chybna
F.64 Porucha ADC Je poskodena elektronika alebo nastal skrat v snimaci vystupne;j teploty
F.65 Porucha, teplota elektroniky Elektronika v désledku vonkajSieho vplyvu prili§ horuca, elektronika
chybna
F.67 Chyba elektroniky / plamena Nehodnoverny signal plamena, elektronika chybna
F.70 Neplatna identifikacia zariadenia (DSN) Oznacenia elektroniky a displeja sa navzajom nezhoduju
F.73 Signal snimaca tlaku vody v nespravnej oblasti Snimac tlaku nie je pripojeny alebo je skratovany
(prili$ nizky)
F.74 Signal snimaca tlaku vody v nespravnej oblasti Snimac tlaku je poskodeny, alebo je preruseny kabel
(prilis vysoky)
F.77 Porucha spalinovej/privodnej klapky len v spojeni s modulom prislusenstva, chyba signal spatnej vazby
klapky alebo €erpadla na odCerpavanie kondenzatu
F.707 Ziadna komunikacia medzi elektronikou a ovla- Voiné kablové prepojenie, poskodeny ovladaci prvok. Vydava sa pri
dacim prvkom poskodenom ovladacom prvku prostrednictvom dialkovej diagnostiky.
Err Chyba komunikacie medzi ovladacim panelom Funkcia tla¢idla odstranenia poruchy zostava aktivna
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1 Hlavna doska plosnych spojov 10 Prilozny termostat/Burner off
2 Doska ploSnych spojov — ovladaci panel 11 24 V DC priestorovy termostat
3 Snimac vonkajsej teploty 12 Pripojenie zbernice (regulator/digitalny priestorovy
. A termostat)
4 Kddovaci rezistor
vact rezi 13 Snimag tlaku vody
5 Plynova armatura
e . 14 Snimac teploty zasobnika
6 Bezpecnostny obmedzovac teplot
P 4 pIoty 15 Nabijacie derpadio zasobnika
7 Tlakova nadobka spalin
P 16 230 V pripojenie ventilatora (len pri 48 kW)
8 Snimac teploty na vystupe . .
17 Cerpadlo vykurovania
9 Ventilator - . .
18 Zapalovacia elektroda
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F Technické udaje

Technické daje — vieobecne

ecoVIT VKK 186/5
(H-SEE-EU) R1

ecoVIT VKK 256/5
(H-SEE-EU) R1

ecoVIT VKK 356/5
(H-SEE-EU) R1

ecoVIT VKK 486/5
(H-SEE-EU) R1

Vyska 1255 ... 1275 mm 1255 ... 1275 mm 1255 ... 1275 mm 1255 ... 1275 mm
Sirka 570 mm 570 mm 570 mm 570 mm
Hibka 700 mm 700 mm 700 mm 700 mm
Hmotnost' s obalom 96 kg 96 kg 112 kg 112 kg
Hmotnost 86 kg 86 kg 102 kg 102 kg
Hmotnost', pripravené na pre- 186 kg 186 kg 197 kg 197 kg
vadzku

Objem vykurovacej vody 100 | 100 | 951 951
Pripojky vykurovania 1" 1" 1" 1"

Pripojky plynu 3/4" 3/4" 3/4" 3/4"
Pripojka pre kondenzat (hadica, 21 mm 21 mm 21 mm 21 mm
vnuatorny priemer)

Pripojka vedenia vzduchu/spalin | 80/125 mm 80/125 mm 80/125 mm 80/125 mm

Pripustné spdsoby instalacie

C13, C33, C43, C53,
C83, C93, B23, B33,
B53P

C13, C33, C43, C53,
C83, C93, B23, B33,
B53P

C13, C33, C43, C53,
C83, C93, B23, B33,
B53P

C13, C33, C43, C53,
C83, C93, B23, B33,
B53P

Qa (stacionarne), 80/60 °C

Kategoria [P lansp lansp [P

Pripojny tlak G20 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)

Pripojny tlak G31 3,7 kPa 3,7 kPa 3,7 kPa 3,7 kPa
(37,0 mbar) (37,0 mbar) (37,0 mbar) (37,0 mbar)

Hodnota pripojenia G20, pri 1,9 m¥h 2,6 m*h 3,7 m*h 5,0 m¥h

156 °C a 1 013 mbar

Hodnota pripojenia G31, pri 0,7 m*/h 1,0 m¥h 1,4 m3h 2,0 m¥h

16 °C a 1 013 mbar

Oznacdenie Venturi 053 053 051 051

Hmotnostny prud spalin G20 2,6...85¢/s 33...11849/s 48 ...16,2g/s 6,5...21,7gls

Teplota spalin 80/60 °C 30...70°C 30...80°C 30...75°C 35...85°C

Menovity CO,, zemny plyn (min.- | 8,9 obj. % 8,9 obj. % 8,9 obj. % 8,9 obj. %

zat'az)

Menovity CO,, zemny plyn (max.- | 9,2 obj. % 9,2 obj. % 9,2 obj. % 9,2 obj. %

zat'az)

Menovity CO,, skvapalneny plyn | 9,8 obj. % 10,0 obj. % 10,0 obj. % 10,0 obj. %

(min. zatazenie)

Menovity CO,, skvapalneny plyn 10,2 obj. % 10,2 obj. % 10,2 obj. % 10,2 obj. %

(max. zatazenie)

Trieda NOXx 6 6 6 6

Emisia NOx (EN15502) 36,2 mg/kW-h 37,9 mg/kW-h 44,0 mg/kW-h 46,5 mg/kW-h

Emisia CO pri Qn 10 mg/kW-h 11 mg/kW-h 10 mg/kW-h 19 mg/kW-h

Uginnost’ pri menovitom tepel- 95,6 % 97,2 % 95,2 % 98,4 %

nom zatazeni Qn (stacionarne),

80/60 °C

Uginnost’ pri menovitom tepel- 105,2 % 100,5 % 104,0 % 105,0 %

nom zataZeni Qn (stacionarne),

60/40 °C

Uginnost’ pri menovitom tepel- 106,3 % 105,8 % 107,1 % 107,2 %

nom zat'azeni Qn (stacionarne),

50/30 °C

Uginnost’ pri menovitom tepel- 107,4 % 104,1 % 106,4 % 107,3 %

nom zataZeni Qn (stacionarne),

40/30 °C

Uginnost pri tepelnom zataZeni 95,5 % 97,0 % 96,7 % 96,9 %
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ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1

Uginnost’ pri tepelnom zatazeni 93,3 % 96,1 % 96,0 % 96,7 %

Qmin (stacionarne), 80/60 °C

Uginnost’ pri tepelnom zat'aZenf 105,2 % 100,8 % 105,1 % 103,7 %

Qmin (stacionarne), 60/40 °C

Uginnost pri tepelnom zat'aZeni 107,9 % 110,5 % 107,2 % 107,8 %

Qmin (stacionarne), 50/30 °C

Uginnost’ pri tepelnom zat'aZenf 110,2 % 106,5 % 106,9 % 106,5 %

Qmin (stacionarne), 40/30 °C

Uginnost pri iastoénom zataZeni | 107,9 % 110,5 % 107,2 % 107,8 %

pri 30 % menovitého tepelného

zat'aZzenia Qn

Uginnost pri iastoénom zataZeni | 106,4 % 106,2 % 105,7 % 106,3 %

pri 30 % stredného tepelného

zat'aZzenia Qa

Uroveii akustického vykonu pri 55,7 dB(A) 57,4 dB(A) 56,1 dB(A) 59,5 dB(A)

Qn

Uroveti akustického vykonu pri 32,1 dB(A) 35,3 dB(A) 38,2 dB(A) 36,9 dB(A)

Qmin

Technické Gdaje — vykon/zat'azenie G20
pri koncentrickom vedeni spalin 80/125 mm s 10 m a dvomi 87° kolenami zavisly od vzduchu v miestnosti

ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1
Min. tepelny vykon Qmin pri 5,0 kW 7,2 KW 10,1 kW 13,9 kW
80/60 °C
Min. tepelny vykon Qmin pri 5,7 kW 7,6 kW 11,0 kW 14,9 kW
60/40 °C
Min. tepelny vykon Qmin pri 5,8 kW 8,3 kW 11,3 kW 15,5 kW
50/30 °C
Min. tepelny vykon Qmin pri 6,0 kW 8,0 kW 11,2 kW 15,3 kW
40/30 °C
Menovity tepelny vykon Pn pri 17,2 kW 24,3 kW 33,3 kW 47,2 kW
80/60 °C
Menovity tepelny vykon Pn pri 18,9 kW 25,1 kW 36,4 kW 50,4 kW
60/40 °C
Menovity tepelny vykon Pn pri 19,1 kW 26,5 kW 37,5 kW 51,5 kW
50/30 °C
Menovity tepelny vykon Pn pri 19,3 kW 26,0 kW 37,3 kW 51,5 kW
40/30 °C
Najvaésie menovité tepelné zata- | 18,0 kW 25,0 kW 35,0 kW 48,0 kW
Zenie Qmax
NajmensSie menovité tepelné za- | 5,4 kW 7,5 kW 10,5 kW 14,4 KW
tazenie Qmin

Technické Gdaje — vykon/zat'aZenie G31
pri koncentrickom vedeni spalin 80/125 mm s 10 m a dvomi 87° kolenami zavisly od vzduchu v miestnosti

ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1

Min. tepelny vykon Qmin pri 5,9 kW 7,3 kW 10,4 kW 14,5 kW

80/60 °C

Min. tepelny vykon Qmin pri 6,3 kW 7,9 kW 10,9 kW 14,9 kW

60/40 °C

Min. tepelny vykon Qmin pri 6,5 kW 8,1 kW 11,2 kW 15,5 kW

50/30 °C

Min. tepelny vykon Qmin pri 6,4 kW 8,0 kW 11,2 kW 15,3 kW

40/30 °C

Menovity tepelny vykon Pn pri 19,3 kW 22,7 kW 33,0 kW 43,3 kW

80/60 °C

Menovity tepelny vykon Pn pri 21,2 kW 25,1 kW 36,4 kW 47,0 kW

60/40 °C
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ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1
Menovity tepelny vykon Pn pri 21,0 kW 24,4 kKW 34,6 kW 46,7 kW
50/30 °C
Menovity tepelny vykon Pn pri 21,4 kW 26,0 kW 37,3 kW 48,2 kW
40/30 °C
Najvaésie menovité tepelné zata- | 20,0 kW 23,5 kW 33,0 kW 45,0 kW
Zenie Qmax
Najmensie menovité tepelné za- 6,0 kW 7,6 kW 10,5 kW 14,5 kW
tazenie Qmin
Technické Gdaje — vykurovanie
ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1
Nastavovacia oblast’ max. teploty | 40 ... 85 °C 40 ...85°C 40 ...85°C 40 ...85°C
na vystupe (vyrobné nastavenie:
75 °C)
Maximalny prevadzkovy tlak 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar)
Mnozstvo obehovej vody (vzt. na | 735 I/h 1040 I/h 1430 1/h 1990 I/h
AT = 20 K)
Tlakova strata pri menovitom 0,8 kPa 1,2 kPa 1,6 kPa 3 kPa
mnoZstve obehovej vody (8,0 mbar) (12,0 mbar) (16,0 mbar) (30 mbar)
Mnozstvo kondenzatu 50/30 °C 291h 4,01/h 5,7 Ilh 7,71
Vynakladanie tepla v pohotovost- | 30 W/% 30 W% 30 W% 30 W%
nom stave kdrenia — 30 K
Vynakladanie tepla v pohotovost- | 30 W 30w 30w 30w
nom stave kirenia — 30 K
Oblast’ menovitého tepelného 6,0 ... 20,0 kW 7,6 ...23,5kW 10,5 ... 33,0 kW 14,5 ... 45,0 kW
zat'azenia G31
Technické Gdaje — elektricka cast’
ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1
Menovité napatie 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Elektr. prikon pri Qn 33W 47 W 50 W 7B W
Elektr. prikon pri Qmin 14 W 14 W 15W 16 W
Elektr. prikon v pohotovosti 3w 3w 3W 3w
Krytie IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
Trieda ochrany I 1l ] 1]
Zabudované istenie T2 T2 T2 T2
Technické udaje — smernica Okodesign
ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1
Menovity tepelny vykon 18,0 kW 25,0 kW 35,0 kW 48,0 kW
Uginnost’ vykurovania miestnosti, | 90,5 % 90,7 % 90,3 % 91,2 %
sezénna
Vyuzitelné teplo pri plnom vyku- 17,2 kW 24,3 kW 33,3 kW 47,2 kW
rovacom vykone a vysokoteplot-
nych systémoch
Vyuziteiné teplo pri 30 % meno- 3,7 kW 5,2 kw 7,2 kW 9,9 kW
vitého tepelného vykonu a nizko-
teplotnych systémoch
Uginnost’ pri menovitom tepelnom | 86,0 % 87,5 % 85,7 % 88,6 %
vykone a vysokoteplotnych systé-
moch (vztiahnuta na vyhrevnost)
Pri 30% menovitého tepelného 95,8 % 95,6 % 95,2 % 95,7 %
vykonu a nizkoteplotnych systé-
moch (vztiahnuté na vyhrevnost)
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ecoVIT VKK 186/5 ecoVIT VKK 256/5 ecoVIT VKK 356/5 ecoVIT VKK 486/5
(H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1 (H-SEE-EU) R1
Potreba pomocnej elektrickej 0,033 kW 0,047 kW 0,05 kW 0,075 kW
energie pri plnom zatazeni
Potreba pomocnej elektrickej 0,014 kW 0,014 kW 0,015 kW 0,016 kW
energie pri Ciastoénom zat'azeni
Potreba pomocnej elektrickej 0,003 kW 0,003 kW 0,003 kW 0,003 kW
energie v rezime pohotovosti
Tepelné straty v stave pohoto- 0,03 kW 0,03 kW 0,03 kW 0,03 kW
vosti
Spotreba plynu zapalovacieho 0 kW 0 kW 0 kW 0 kW
horaku
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